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pour leur abonnement guand ils ne paient
pas d’avance. L'année achéve, et un grand
nombre n'ont pas encore payé. Nous avons
done le droit de réclamer d’eux la somme
de $3.50. Mais nous voulons bien encore
leur donner une chance de se racheter :
qu'ils puient sans plus de délai et nous
épargnent le trouble d'envoyer un collec-
teur, et nous accepterons les $3.00. On
admettra que nous ne pouvons faire plus
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de s'acquitter de ce qu’ils nous doivent.
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payé jusquau ler janvier prochain) et qui
ne lont pas encore regue, sont priés de
nous en informer de suite.

LE CARDINALJOHN-HENRY NEWMAN

Né 4 Londres en 1801, azé p v consé-
quent aujourd’hui de soixante dix-neuf
ans.

Ancien ministre protestant et aujour-
d’hui Pune des lumiéres de 1'Eglise catho-
lique, un philosophe, un penseur et un
théologien dont les ouvrages sont connus
du monde entier. Aprés avoir combattu
le catholicisme dans des écrits fameux, il
attaqua le protestantisme, devint, avec le
Dr Pusey, chef de la Haute Eglise, et
finit par accepter graduellement les dogmes
et les vérités de la religion catholique.

C'est en 184D qu’il se sépara ouverte-
ment de P'église établie. Sa conversion
produisit partout la plus vive sensation et
blessa au ceeur le protestantisme. 11 prit
’habit ecclésiastique, se fit ordonner prétre
et fut nommé, en 1854, recteur de I'Uni-
versité catholique de Dublin.

Depuis cette époque, il n'a cessé de
parler et d’écrire pour la défense du catho-
licisme, et ses sermons ainsi que ses écrits
ont produit une profonds impression, sou-
levé des discussions qui ont attiré l'atten-
tention du monde entier. On go rappelle
la controverse qu’il soutint avec le cardi-
nal Manning contre Gladstone, quand le
célebre homme d'Etat essaya de prouver
que le syllabus était incompatible avec le
progrés moderne et la loyauté du sujet an-
glais.

Les catholiques anglais étaient mal &
I'aise, jamais on n'avait porté & leur foi
des coups aussi dangereux. .

Newman, ramassant tout ce qu'il avait
de vigueur, d’éloquence ot de science, flt
on réponse & Gladstone un plaidoyer ad-
mirable dans lequel il s’effor¢ga de démon -
trer que le syllabus, bien intréprété, n'é-
tait pas ce qu'on disait, n'affectait pas les
droits et les devoirs des catholiques comme
sujets anglais, et n’était nullement incom-
patible avec les droits de la conscience et
la liberté politique. Il alla méme assez
loin pour étre accusé de libéralisme.

Pourtant, ¢’est grice a ce libéralisme que
Newman sauva la position des catholiques
en Angleterre.  On ne sait pas ce qui se-
rait arrivé si personne n'avait réponda a
Gladstone ou s'était borné dans ses ré-
ponses a parler de la soumission que les
catholiques devaient & I'Eglise, sans mon-
trer que cette soumission peut se concilier
avec leurs droits et leurs devoirs de ci-
toyens.

Aussi, cet homme, dont on avait osé dans
ce pays suspecter I'orthodoxie, Léon X111,
reconnaissant les services qu'il a rendus &
la religion, I'a fait cardinal, aux applaudis-
sements du monde catholique. En sorte,
qu'on peut maintenant le louer sans dan-
ger, sans s'exposera étre traité d’hérétique,
au moins publiquement.

GA ET LA

M. Ernest Pacaud quitte la Concorde
pour aller & Québec prendre la rédaction
de YElecteur. 1! est peu d’hommes dans
le pays qui savent faire un journal aussi
bien que M. Pacaud.

* %
E 4

Glossaire Franco - Canadien.—Tel est
le titre d’un excellent petit ouvrage que
M. Oscar Dunn vient de publier. C’est un
vocabulaire ou recueil contenant les locu

tions vicieuses usitées au Canada. Inutile
de dire que c'est bien fait.

x ¥
x

On lit dans une correspondance intéres-
sante publiée par M..J. E. Roy dans le
Journul de Québec :

« L'année 1880, fera époque décidé-
“ ment dans 'histoire de la langue fran-
“ caise au Canada. M. Tardivel a d’abord
s« poussé le cri do guerre: Uunglicisme,
“ yoila lennemi! M. I'abbé Caron et M.
« J. Giogras sont venus a la rescousse,
“ chacun apportant des armes et des mu-
“ pitions. M. Oscar Dunn arrive aujour-
“ d’hui & son tour, et, pour étre le dernier
“ entré en lice, il n'en est pas le moins
“ important.”

x %

Par inadvertance nous avons publié des
notes qu’'un aminous avait envoyées rela-
tivement aux mines d’or de la Beauce.
Pour comble de malheur, les épreuves de
cotte correspondance n’out pas été corri-
gées. Aussi, les fautes typographiques
abondaient. Par exemple, au lieu de M.
J.-N. Sardon, il fauy lire J.-N. Gordon.

Au lieu de $705,540, lisez $70,540.

Au lieu de 100 onces par jour, lisez 10
onces d’or par jour.

Au lieu de M. Bread, lisez M. Breed.

Au lieu de : “ Le gouvernement a beau-
coup fait en faveur des mineurs & sa der-
niére session, mais il lui reste encore beau-
coup & faire,” lisez : * Il lui reste bien peu
a faire pour eux.”

x x

Plusieurs journaux, entrautres la 7'ri-
Lune, ont parlé de la réception faite, il y
a quelque temps, par les citoyens de St-
Eustache, & I'hon. M. Chapleau, aux délé-
gués et au Consul de France. Cette pa-
triotique paroisse a prouvé une fois de
plus qu’elle sait faire les choses. M. Glo-
benski, le principal organisateur de cette
belle démonstration, a présenté 2 M. Cha-
pleau, au nom de la paroisse, une belle
adresse, remargquable par les sentiments
généreux de conciliation et d’union qu'elle
renfermait. Il a démontré en termes cha-
leureux la nécessité de l'union et deman-
dé 3 M. Chapleau de la faire dans I'inté-
rét de la province de Québec.

M. Globenski, dont les sentiments ca-
tholigques et patriotiques sont bien connus,
est naturellement en faveur de I'union de
ses compatriotes, et il n’a pas craint de
dire ce qu'il pensait et ce que le peuple
veut.

Plusieurs des discours qui ont été pro-
noncés au déjefiner mériteraient d’étre re-
produits. M. le député Champagne, M.
le notaire Champagne et le Dr Marcil ont
fait honneur & St-Eustache.

Va-t-elle se faire enfin cette union dont
on parle depuis si longtemps, que tous les
hommes indépendants appartenant aux
deux partis veulent et souhaitent ardem-
ment }

NOUVELLES ETRANGERES

D’aprés le correspondant parisien du
Times, M. Grévy, dans le conseil des mi-
nistres qui a été tenu aprés la séance de
mardi, se serait écrié, en apprenant ce qui
g'était passé a la Chambre:

Quoi ! & peine ai-je formé un cabinet qu'on
me le brise dans les mains. Il est impossible de

gouverner un grand pays dans de telles condi-
tions. Je refuse absolument d’accepter cotte dé-
mission, et le cabinet s’est trop hité de la ren-
dre publigue.

Vous devez attendre jusqu'ajeudi pour vous
asurer du sentiment réel de la Chambre, et si,
dans cette séance, la Chambre refuse un vote de
confiance, j'appellerai M. Gamnbetta pour le char-
ger de former un cabinet. S'il 8’y refuse, je de.
manderai au Sénat de dissoudre la Chambre et
j’en appellerai au pays.

Ces paroles, ajoute le corresponiant du
Times, furent aussitét rapportées & M.
Gambetta qui, s'apercevant dams quelle
impasse allait le jeter une rupture si
brusque, fit ses diligences pour conjurer
le danger.

x x
x

L'Avenir Diplomnatique ayant insinud
derniérement, dans une note, apparemment
communiquée, que M. de Freycinet avait
été trompé par le Vatican, avec lequel il
serait entré en négociation sur la promesse
que les congrégations, demanderaient a
&tre reconnues par I'Etat, M. de Blowitz

se dit autorisé a faire les déclarations sui-
vantes :

D’abord, du cdté du Vatican, il n’a nullement
été promis que les ordres religievx dussent sol-
liciter I’antorisation, ¢n second lieu, M. de Frey-
cinat est complétement étramger 4 la note en
question dont il n’a eu connaissance que par la
voie deg journaux,

*x x
*

Le correspondant parisien de la Noywn-
velle Presse de Vienne rend compte a son
journal d’un entretien qu'il a eu avec M.
Gambetta, le 8 novembre. La conversation
a roulé principalement sur la politique des
diftérents partis de 1’Autriche-Hongrie.
Relativement aux affaires intérieures de la
France, nous n'y trouvons que le passage
suivant, duquel il résulterait que M. Gam-
betta, la veille méme de la rentrée des
Chambres, ne prévoyait nullement une
crise ministérielle,

M. Gambetta—dit le correspondant —m'a ex-
primé sa conviction que tout finirait bien et que
le gouvernement aurait I’appui de la majorité,
vu qu'il a exécuté avec énergie la volonté du
Parlement. La Chambre acceptera le fait ac-
compli et accordera au cabinet son approbation.

x %
L3

Depuis quelque temps, la presse alle-
mande, et particulierement la presse avan-
cée, ont pour la France et son gouverne-
ment des élans de tendresse dont nous
sommes encore plus étonnés que Travis.
Mais quelque puisse &tre le mobile secrét
auquel elle obéit, nous n'en devons pas
moins constater le fait et en prendre acte,
pour le lui rappeler, si jamais elle venait
a se contredire. Ainsi, le correspondant
berlinois de la Gazette de Cologns adresse
a ce journal les réflexions suivantes :

M. le comte de Saint-Vallier, ambassadeur
de France, feraune visite & I'empereur et 4 1'im-
pératrice d’Allemagne, & Bade, avant de revenir
a Berlin.

M. le comte de Saint-Vallier est un person-
nage estimé etaimé par la cour et par la société
berlinoise. Il fera certainement tous ses efforts
pour maintenir les bonnes relations qui existent
actuellement entre la France et I’Allemagne, et
tant que M. Waddington sera au pouvoir, ces
relations ne seront pas troublées.

De son coté, la Guzette de Woss jette
des coups d’encensoir, d’'une main un peu
lourde, au nez de MM. Grévy et Wad-
dington. En parlant du premier :

Les Frangais, Jit-il, avaient besoin d’un chef
d’ktat paisible, laborieux et réservé. M. Wad.
dington, 1rizident du conseil des ministres, est,
apres le président de la République, celui qui
posséde au plus haut degré ce - qualités.
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* 11 exerce les fonctions de ministre des affaires
étrangires avec une indépendance qui est favo-
risée par M. Grévy et approuvée par le parle-
ment, ce qui efit été impossible du temps de M.
Thiers ou du maréchal de MacMahon.

En lisant ces lignes apologétiques, on
¢st tenté de s'éerier : Qu'est-ce que 1'Alle-
magne va leur demander?

% *®
-

La presse russe continue & tenir un
langage des plus fiers.  Jusqu'a présent,
les attaques n'avaient visé que I’Alle-
magne ; elle s'en prend aujourd’hui i
I’Angleterre et pousse a la guemne contre
I'une et Iautre puissance. Voici & ce su-
jet lextrait du Novos Vremia, que le
Standard regoit de son correspondant de
Berlin :

Qutre qu’elle assure la paix et les progies de
la Russie dans la steppe, l'expédition contre les
Turcomans nous donne une base stratégique que
nous avons longtemps ambitionnée dans ces
centrédes. Quoique plusieurs le Hésapprouvent,
un conflit anglo-russe est tout bonunement iné-
vitable. La question est de savoir, le cas éché-
ant, quelle route I'on devrait prendre pour pé-
nétrer dans I'Tndoustan.

Suit tout un plan de campagne.

Le langage, ajoute le correspondant, tenu
contre I’ Allemagne est encore plus menagant. Le
@nlos demande que 'on fasse tous ses efforts
pour tenir le pays et 'armée préparés en vue
d’une guerre imminente avec I’Allemagne et
I’Autriche. Le Vedomesti de Saint-Pétersbourg
soutient que la guerre éclatera probablement
dans quelques mois et aflirme brusquement que
I mouvement nihiliste, qui sape les fondements
de la puissance russe, est entretenu par Vin-
trigue et 'argent de I'étranger.

11 n’y a pas jusqu'au Mo/va, journal financier,
anti-panslaviste et dou¢ d'une rare pruderce,
qni n’assure que la catastrophe est sur le point
d’éclater et que le glaive de Némésis est sus-
pendu sur la téte du prince de Bismarck.

Pour une presse qui est tenue en laisse
par P'état de siége, c’est 1a une rare libertd
d’allures.

CORRESFONDANCE ANGLAISE

L’anarchie en Irlande.—la Société nationale
frangaise.— Assassinats & Manchester et a
Chisleburst ; lord Mayor’s Day.

Au risque d’attirer sur moi les foudres
de la Ligue agraire, il me faut bien tenir
nos lecteurs au courant des événements
qui se succédent en Irlande. Le gouver-
nement a inauguré les mesures de repres-
sion annoncées depuis quelque temps. M.
Healey, secrétaire politiar e de M. Parnell,
a été ar1été ainsi que M. Walsh, un des
membres les plus actifs de l'agitation ac-
tuelle. Mais ces arrestations ne sont pas
encore motivées par les discours pronon-
cés aux assemblées. Les deux fulurs mar-
tyrs sont accusés d’avoir cherché & intimi-
der un fermier nommé Manning, lequel
avait manifesté la coupable intention de
payer ses redevances ; des poursuites plus
sérieuses sont commencés contre MM.
Parnell, A. O’Connor, J. Dillon, T. D.
Sullivan, T. Lexton, P. O’Connor, Fini-
gan et Barny, tous membres de la Chambre
des Communes. On garde le plus profond
secret sur les chefs d’accusations, et les
pidces de procédure ne sont méme pas,
dit-ons préparées a Dublin, mais & Londres;
ce qui n'empéche pas les personnes visées
d’étre absolument prétes a se défendre, de
méme qu’elles ont toujours & Jeur disposi-
tions des cautions nécessuires pourobtenir
leur mise en liberté provisoire ; car les
choses se passent avec courtoisie et les ar-
restations ne sont qu'une formalité,

Llofficier de police, chargé d’exéeuter le
mandat, prévient du jour et de Pheure &
laquelle il se présentera chez I'inculpé ; ce
dernier, aprés avoir regu le warrant, est
conduit immédiatement auprés du magis-
trat qui doit imstruire Vaffaire et gui seul
a le pouvoir de laisser le prévenu libre, en
acceptant les cautions presentées ; les cau-
tions étant toujours matériellement et mo-
ralement de nature & pouvoir étre refusées, |
séance tenante, en quelques minutes lo
prisonnier est relaché.

On pourrait supposer que 'aceusé pent,
des lors, profiter de sa liberté pour se
rendre coupable de mnouveau des délits
pour lesquels il est ponrsuivi. Mais il
g'en abstient généralement, au contraire,
par cette raison qu’une seconde poursuifo

pour les mémes faits entrainerait son in-
carcération effective.

Jusqu'ici, 'etfet produit par les arresta-
tions a été du reste absolument nul. Les
discours de MM. Parnell et O’Connor sont
plus violents que jamais, et le bilan crimi-
pel de la semaine, qui vient de s'écouler,
se solde par troie incendies et un assassi-
nat. Assassinat n’est pas absolument ex-
act et aménerait sans doute une rectifica-
tion ; j'aime donc mieux préciser. Une
troupe d’hommes masqués est entrée, un
80ir cnez urk bailli nommé Donohee, chargé
de signifier des actes judiciaires ; et, aprés
avoir tout brieé chez lui, a roué de coups
le malheureux qui est mort de ses bles-
sures. Il est évident que c’est Donohee
qui a eu tort, puisque aucun coupable n’a
été découvert.

Il semble impossible que dans un pays
civilisé, des crimes puissent se commettre
chaque jour avec une impunité aussi com-
pléte, et on se demande a quoi servent les
troupes et la police en Irlande. A l'assem-
blée de Tipperary, M. Parnell a répondu
a cette question par un simple calenl qui
ne rassurera pas les honnétes gens. Il
y a, dit M. Parnell, 11,000 constables en
Irlande ; on en a envoyé 1,700 dans le
comté de Mayo pour tenter d’y rétablir
I'ordre. Lorsque tous les comtés seront
aussi merveilleusement organisés que celui
de Mayo (c'est-i-dire lorsquon y assassi-
nera et incendiera réguliérement), il faudra
envoyer dans chaque comté upe force
égale de police, soit : 1,700;hommes,ce qui
donuera, pour faire respecter les lois dans
le pays, un chiffre de 60,000 constables
que I'Angleterre ne pourra se procurer ;
done, conclut M. Parnell, organisons-nous
en toute séeurité, qu'aucun fermier ne paie
son loyer, qu'aucun homme ne puisse
prendre une ferme dont le locataire précé-
dent a été expulsé, et des jours meilleurs
brilleront pour la patrie.”

M. Gladstone, qui n’est peut-étre pas
convaincu de I’excellence des moyens pro-
posés par M. Parnell, pour rendre a I'Ir-
lande une prospérité qu'elle n’a du reste
jamais eue, prépare pour l'ouverture du
parlement un Dbill sur cette question
agraire ; une des dispositions de ce hill
sera de faire juger certains crimes commis
& ce propos, non plus par un jury, mais
par des juges nommés par le gouverne-
ment ; M. Gladstone n’ignore pas en effet,
ainsi que je I'ai dit, qu'un jury Irlandais
n'oserait pas condamner méme le meur-
trier de lord Mountmorres, et, en atten-
dunt que tous les comtés soient parfaite-
ment organisés au gré des désirs de M.
Purnell, on dispose tous les cotés des ca-
sernes pour loger la cavalerie et Vinfante-
rie, on recrute force nouveaux constables,
qui commencent méme leur service des
leur ¢ngagement signé, sans étre en uni-
forme, montant la garde en bourgeois, avec
sabre au c6té, fueil chargé, ce qui indique
nn péril imminent aussi bien que la vo-
lonté d’y parer.

On n’a pas pu vendre, & Clonburg, les
quelques meubles et le peu de bétail dé-
pendant de la succession de lord Mount-
morres, il a fallu transporter le tout &
Tuam, petite ville munie d’une garnison
suffisante pour protéger la vente. Lady
Mountmorres habite maintenant un ap-
partement au palais d’Hampton-Court, ol
la reine Vietoria lui a offert un asile. On
sall que presque tous les appartements des
palais royaux sont, de la sorte, mis i la
disposition des veuves peu fortunées des
anciens serviteurs de I'Ktat. Bien que
lord Mountmorres n’ait eu aucune charge
a la cour, la reine d’Angleterre, en accor-
dant cette faveurspéeiale & la malheureuse
veuve, a voulu lui donner une preuve de
sympathie ot manifester publiquement son
horreur pour ce crime dont les auteurs
continuent & rester inconnus.

x x

*x
De divers ¢ités on me demande pour-
quoi je ne parle pas dela Suciété nationule

Jfrancaise, of quelques-uns de mes corres-

pondants vont jusqu’a s’étonner gue jo ne
maunifeste aucune opinion & 'égard de cette
stitution.

Je conviens qua je croyais que cette So-
ciété, comme heaucoup de ses précédentes,
ayait vécu ce que vivent Jos roses, 'espace

d'un matin. L'assemblée qui a eu lieu
a démontré mon erreur. Done, cette So-
ciéts existe ; cela signitie-i-il qu'elle vi-
vral (est une autre affaire.

Dans les statuts provisoires, je remarque
un droit d’entrée de 26 fr. 25 et une coti-
sation annuelle de pareille somme, ce qui
me parait bien cher pour faire partie d’une
Société dont le but spéeial n’est que de
créer des rapports d'estime et d’amitié
entre tous ses membres, et dont le but gé-
néral est la défense des intéréts écono-
miques de la colonie combinée avec I'étude
des questions de philosophie et de mo-
rale.

Cette Socié'é nationale frangaise admet
aussi les Anglais ; d¢s lors, ce n'est plus
une Société nationale, c¢’est une Société
général, pas francaise du tout ; car Jes An.
glais regus, pourquoi éloigner les Belges,
dont les inté1éts économiques sont a peu
prés identiques aux ndtres? L'assemblée,
qui a approuvée les statuts provisoires, n'a
pas présentée les caractéres d’une entente
parfaite, si je m’en rapporte aux comptes-

rendus.  Loin de moi intention de deé-
. courager les promoteurs d’une idée qui
‘ peut n'étre pas sans valeur ; mais mon avis
L sur la vitalité de la Société n.tional fran-
. ¢uise ne s'ost pas moditide avee le temps ;
je me pergois pas distinctement les résul-
tats de cette eréation ; telle qu'elle est pré-
sentée anjourd’hui, je ne lui reconnals ni
. éléments d’existence séricuse, ni avantages
‘ pour la colonie frangaise.

: % x
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© Les meurtriers, qui s'étaient reposés pen-
dant quelgue temps, se sont remis &
-T'eeuvre, et la tin d’année sera fructueuse
tpour M. Morwood. On arrétait, il y a
quelques jours, & Manchester, un homme
qui, sur une voiture a bras, trausportait
_tranquillement et en plein jour le cadavre
“d’'une femme en état de nudité compléte,
et recouvert seulement d’une couverture.
. Un policeman a trouvé bizarre ce mode de
transport, et a conduit au poste I'individu
qui s’était chargé de cette funébre besogne.
Le cadavre était celui d’uno femme agée
de cinquante ans a peu prés, maitresse
d’un pharmacien de la ville, et ne , ortait
aucune trace de violence ; le sang dont
était saturée la couverture sortait du nez et
de la bouche. L’enquéte n’a pu dévoiler en-
core les causes exactes de Ja mort de cette
fomme, et le pharmacien ariété n'a pas da-
vantage expliqué pourquoi il avait envoyé
le corps de sa maitresse hors de chez lui,
ni ce qu'il en voulait faire. L’examen
sommaire, fuit par les médecivs, lalsse
croire qu’il y a eu assassinat, sans cepen-
dant Vaffirmer d’une fagon absolue. On
est en présence d'un mystere, le mystére
de Manchester, qui va donner un peu de
trouble a nos détectives.
i A Chislehurst, un ancien policeman,
“renvoyé du corps pour ivrognerie habi-
_tuelle, a té arrété en état de vagabondage.
Avant d’étre enfermé dans une cellule, il
dit au chef du poste :

! —Prenez huit hommes avec vous et

" deux civiéres, et allez dans le bois voisin,
vous trouverez deux cadavres.

i On crut & une plaisanterie sini-tre, mais
comme le vagabond insistait, on se livra
anx recherches indiquées parlui et on dé-

Peouvrit en effet, 'un prés de lautre, le

,corps d'un garde-chaess ot celui de sa

! femme ; deux vieillards yue le misérable

[ avait tués a coups de revolver. Le garde-

' chasse passait pour avoir quelques écono-

| mies, et le vol était le but du meurtre.

L*Assurance Financiére,— Comme M. Nap. Larivée
est le plus avrien marchand de ja rue St-Joseph, 8t un
de ceux dont le commerce ost le plus considérable. 1'As
surance Financiére a cru devoir lui denner le droit ex-
clusif de donner des bons d'escompte dans cette partie
de la ville. 11y a a pe'ne quelgues jours que M. Lari-
véea commencé & donner des bons d'escompte, et 18§
andeld de 33,000 ont €16 distribuda anux acheteurs. Nous
ne pouvons trop recommaander au public d’acheter chez
les négociants qui donuent de cas bons.  Ainsi, nne pra-
ttque achdte pour 10 cents ou $10, le montant de sonem-
plette lui est remis en bous d'excompte, at, quand elle en
a pour §20, elle n'a qu'd s’adresser aux bureaux de I'As-
surance financidre, ¢t noe police lui est remiselqui lui as-
sure le montant de 320 4 une époque plus ou moins rap-
prochée ; audai, tous les rens intelligents ne peuvent man
quer ae saisir les uvantages qu'offre ce systéme.

M. Larivée est 20n seulement le seu! marchand de la
rue St-Joseph qui donne den bons, mais est un de ceax
dont le stock ¢st le pins considérable, ses prix sont aussi
1néa réduite, comme peuvant a'en assuter les acheteursen
visitan son établissemen). No, 363, rue St-Joseph.

SARAH BERNHARDT A NEW-YORK

New-York, 4 novembre.

Il est ma foi bien dommage que Mlle
Sarah Bernhardt ne soit pas arrivée un
mois plus tét en Amérique. Je crois que
si ello en eit manifesté le désir, le peuple
des Etats-Unis 'efit nommée Présidente,
au lieu de M. Garfield.

Ce n'est pas de I'enthousiasme, ¢'est du
délire que notre charmante compatriote
inspire a toutes les classes de la société.

Depuis Broadway, jusque dans la plus
petite avenue, les Dboutiques ne sont rem-
plies que de son nom. Chez les libraires :
livres et brochures sur Sarah Bernhardt ;
chez les marchands de porcelaines, son
portrait s'étale sur toutes les assiettes ;
chez les confisenrs: bonbons Sarah Bern-
hardt ; chezles modistes : chapeaux Sarah
Bernhardt ; chez les bottters: bottines
Sarah Bernhardt, etc., et les portraits de
toutes sortes: photographies, gravures,
eaux-fortes, peintures. Il y en a de
grandes, de petites de noires, de blanches,
de toutes les couleurs et de toutes les di-
mensions, C'eat une véritable avalanche !

A Albemarle-Hotel, la propriétaire a
été obligé d’engager un individu spéeiale-

rent chargé de monter les fleurs, les
boites et les cadeaux que les fabricants et
les bontiquiers envoient & lartiste, dans
I'espoir d’étre honorés d’une visite ou
d'une lettre de remerciement.

Comme Mlle Sarah Bernhardt ne peut
relourner toutes ces marchandises aux en-
voyeurs, elle les fait déposer dans une
chambre de hétel qui en est déja & moi-
tié pleine,

Aujourd’hui, notre aimable compatriote
w'avait fait Phonneur de m'inviter a dé-
jeuner.  Au moment ol nous allions nous
mettre a table, le receveur en yuestion
entre, tenant un paquet a la main.

—Qu'est-cc  encore? dit Mlle Sarah
Bernhardt. De grice laissez-mol au moins
tranquille pendant les repas.

Nous nous emparons du paguet, nous
déficelons Venveloppe et nous trouvons
une boite élégante gui contenait un tres
Jjoli corset.

Un corset —pour Sarah Bernhardt qui
n’en a jamais porté de sa vie !

Toute le monde éclate de rire, et conte-
nant et contenu sont expédiés dans la
chambre.

A propos de cex envois, M. Jarrett,
Pexcellent  impresario qui  aceompagne
Sarah Bernhardt et qui a déja accompagné
Jeuny Lind et Christine Nillsson, dans
leurs tournées en Amérique, ce qui, entre
nous, ne le rajeunit pas, nous raconte
qu'il y a une trentaine d’année, il se trou-
vait & déjeuner avec Jenny Lind, dans un
hoétel d’'une ville des Etats du Sud, lors-
qu'un domestiq2e entra et vint prévenir
la grande cantatrice qu’un monsicur la
priait de venir jusqu'a la porte de I'hdtel,
désircux de lui offrir quelques cadeaux.

On lui fit dire d’entrer... Impossible, il
fullait que Jenny Lind prit la peine de se
déranger.

Elle se léve et, appuyée =ur le bras de
M. Jarrett, elle se rend & la porte de I'hé-
tel, ou elle se trouve en présence d'un des
plus riches fermiers du pays qui lui ame-
nait... douze cochons fort beaux et gras a
lard.

L’article de Paris était chose inconnue
dans ce pays & cette époque, et le yankee
enthousiasmé par la voix de la grande ar-
tiste, n’avait rien trouvé de mieux que de
lui offrir les plus jolis produits de ses
fermes.

—FEt qu'est-ce qu'en fit Jenny Lind ?
demanda Sarah Bernhardt.

—FElles les rendit au propriétaire, ré-
pondit en riant M. Jarrett.

—Eh bien ! elle a eu tort, ajouta Sarah ;
a sa place je les aurais mis en loterie pour
une ceuvre de bienfaisance.

Chaque fois qu'une grande artiste vient
en Amérique, on crée une nouvelle série
de cigares qui portent son nom. Les ci-
gares Sarah Bernhardt & la mode en ce
moment se vendent couramment 75 cen-
times:

Les cigares Christine Nileson ne se
vendent plus que 50, centimes, Il est
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(¢tait un homme taciturne

A cette science il donnait toutes ses heures
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Dick et Jack étaient presque toujours ensemble Le chien connaisait-il et reconnaissait-il donc le Maitre-coq !
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vrai qu'il y a neuf ans que Mme Nilsson
n'est venue ici.

‘Depuis son arrivée, et en dehors du
théitre, Mlle Sarah Bernbardt ne n’est
montrée qu'une seule fois en public. Elle
8 asgisté & une représentation de la Com-
tesse de Sommerive, de Barritre, traduite
pour la scéne américaine, au théitre du
Park, que dirige M. Abbey; et elle a dot
étre satisfaite de l'accueil et des ovations
qui lui ont été faits.

A son entrée dans I'avant-scéne toute
pavoisée de drapeaux frangais et améri-
cains, la salle entidre s'est levée applaudis-
sant frénétiquement. L'orchestre jouait la
Muyseillaise; Mlle Sarah Bernhardt sa-
luait le public et paraissait trés-émue de
ces marques de sympathie. L'actrice,
chargée du role d’Alice, était miss Clara
Morris, la plus célébre tragédienne des
Etats-Unis. Aprés avoir remercié le pu-
blic des applaudissements qui lui étaient
adress¢s, miss Clara Morris s'est tournée
du coté de la loge de Sarah Bernhardt et
gest inclinée profondément devant la
grande artiste francaise.

Sarah a df s'échapper du théitre parla
sortie des artistes, afin d'éviter les ova-
tions de plusieurs milliers de personnes
qui I'attendaient dans les couloirs du thé-
itre et dans la rue.

Depuis lors, notre compatriote ne sert
plus que pour aller aux répétitions. Du
reste, le temps lui manque, car il lui
faut recevoir les amis et surtout les étran-
gers qui tiennent & lui &tre présentés.

Hier ¢'étaient les délégués Alsaciens-
Lorrains qui venaient, au nom de la So-
ciété I Fxpérance, lui offeir une splendide
corbeille de fleurs. Sarah les regut dans
le grand salon, et le président M, X. Bir-
ner, ini adressa ce petit speech :

Mademoiselle,

La Socicté chorale 1'Espérance a délégué un
comité dont. je suis le président et 'interpréte,
pour vous souhaiter la bienvenue sur le sol d'A-
Ulcl'lllllt‘.

Cette Société, composée d’Alsaciens. Lorrains,
est tiere du toast que vous avez porté : “ A la
France entiére,” au banquet de Copenhague.
Lllle adinire en vous, nen seulement la reiue de
Pirt dramatique, mais encore le symbole vivant
du patriotisme.

Nos veeux les plus ardents vous accompagne-
ront toujours. Puissiez-vous eu accepter 'hom-
mage.

Sarah parait se plaire beaucoup & New-
York. Elle parle I'anglais avec une éton-
nrnte crinerie et ne parait pas le moins
du monde fatiguée du travail énorme des
vépétitions. Quelle étonnante énergie dans
cette nature qui semble si fréle !

Mlle Sarah Bernhardt n’a eu jusqu'ici
yu'un seul ennui: la douane et ses fa-
meuses robes.

Les journaux avaient tant parlé de ces
niagnitiques toilettes que cette institution
dont les revenus seuls suffiraient presque
4 subvenir & tous les frais du budget amé-
ricain, n'a pas voulu laisser échapper une
si belle occasion. Sarah a protesté en di-
sant qu'en Angleterre, en Danemark, on
ne lui avait fait payer aucun droit. TLe
chef de la douane a cru devoir en réiérer
A Washington. .

Il y eut conseil des wmiuistres, et ces

gentlemen, aprés avoir discuté pour la
forme, tombérent d’ascord et télégraphid-
rent au chef de prendre le plus qu'il pour-
rait.
Mlle Sarah Beruwbardt a dfi payer
28,000 franes pour I'entrée de ses robes!
Elle maudit un peu les reporters qui
" ont éveillé I'attention des douaniers, mais
¢lle en a pris son parti.
Mlle Marie Colombier, plus heureuse,
n's rien payé pour ses toilettes.
Toute la troupe fiangaise travaille avec
un entrain admirable. N.

—Le public apprendra avec plaisir que la mai-
son A. Pilon et Cie., a acheté des milliers de
Bous d’Kscompte de 1’Assurance Financisre
pour étre distribués & toutes ses pratiques d'ici
un mois. Pilon est donc fier d'annoncer gue
malgré que certains marchands disent dans les
journaux qu’ils sont les seuls qui donnent des
Bons d’Escompte, Pilon dit : Moi je me moque
de cela, et ceux qui veulent avoir la preuve de
cette assertion, n’ont qu’a se rendre au Grand
Madgasin, et la il seront certains d’'avoir des
Bons de I'Assurance Financiére- "Il ne faut pas
non plus oublier que Pilon accorde. en argent
comptant 5 cents par piastre de présent, De-
puis deux mois, de grandes réductions ont été
faites sur toutes les marchandises et on ne fait
qu’un seul prix ; 847 et 649, Ste-Catherine,

CHAPITRE PREMIER
LE BRICK - GOELETTE ‘¢ PILGRIM "

Le 2 février 1873, le brick-goélette Pilyrim se
trouvait par 44° 57" de latitude sud, et par 165°
10" de longitude ouest du méridien de Green-
wich.

Ce batiment, de quatre cent tonneaux, armé
4 San Francisco pour la grande péche des mers
australes, appartenait 4 James-W. Weldon, riche
armateur californien, qui en avait confié, de-
puis plusieurs années, le commandement au ca-
pitaine Hull.

Le Prilgrim était 1'un des plus petits, mais
I'un des meilleures navires de cette flottille, que
James-W. Weldon, envoyait, chaque saison,
aussi bien au deld du détroit de Behring, jus.
qu'aux mers boréales, que sur les parages de la
Tasmanie ou du cap Horn, jusqu'a P'Océan an-
tarctique. Il marchait supéricurement. Son
gréement, trés maniable, lui permettait de s'a-
venturer, avec peu d’hommnies, en vae des impé-
nétrables banquises de I’ hémisphére austral. Le
capitaine Hull savait se *‘ débrouiller,” comme
disent les matelots, au milieu de ces glaces qui,
pendant 1'été, dérivent par le travers de la Nou-
velle-Zélande ou du cap de Boune-Espérance,
sous une latitude beaucoup plus basse que celle
gu'elles atteigtent dans les mers septentrionales

u globe. II est vrai qu’il ne 'agissait 1 que
d’ice-bergs de faible dimension, déji usés par
les chocs, rongeés par les eaux chaudes, et dont
le plus grand nombre va fondre dans le Paci-
fique ou I’Atlantique.

Sous les ordres du capitaine Hull, bon marin,
et aussi 'un des plus habiles harponneurs de la
flottille, se trouvait un éqnipage composé de
cinq matelots et d'un novice. C'était peu pour
cette péche de la baleine, qui exige un person-
nel assez mombreux. Il faut du nonde, aussi
bien pour la manceuvre des embarcations d’at-
taque que pour le dép:gage des animaux captu-
rés. Mais, 4 'exemple de certains armateurs,
James-W. Weldon trouvait beaucoup plus éco-
nomique de n’embarquer & San-Francisco que le
nombre de matelots nécessaires i la conduite du
bitiment. La Nouvelle-Zélande ne manquait
point de harponneurs, marins de toute nationa-
lités, déserteurs ou autres, qui cherchaient  se
louer pour la saison et faisaient habilement le
métier de pécheurs. La période utile une fois
achevée, on les payait, on les débarquait, et ils
attendaient que les baleiniers de I’année sui-
vante vinssent réclamer leurs services. Il y
avait, a cette méthode, meilleur emploi de ma-
rins disponibles, et plus grand protit & retirer de
leur coopération.

Ainsi avait-on agi & bord du Pilgrim.

Le brick-goclette venait de faire sa saison sur
la limite du cercle polaire antarctique. Mais il
w’avait pas son plein de barils d’huile, de fanons
bruts et de fanons coupés. A cette éporque déja,
la péche devenait difficile, Les cétacés, pour-
chassés a 1'exces, se faisaient rares. l.a baleine
franche, qui porte le nom ¢ ** Nord-caper”
dans 'Océan boréa!, et celui de ¢ Sulpher-bol-
tone’’ dans les mers du Sud, tendait A dispa-
raitre. les pécheurs avaient di se rejeter sur le
““fin.pack '’ ou jubarte, gigantesque mammitere,
uont les attaques ne sont pas sans danger.

C'est ce qu'avait fait le capitaine Hull pen-
dant cette campague, mais, & son prochain voy-
age, il comptait bien s'é¢lever plus haut en lati-
tude, et, 8'il le fallait, aller jusqu'en vue de ces
terres Clarie et Adélie, dont la découverte, con-
testée par I’ Américain Wilkes, appartient défi-
nitivernent a 'illustre commandant de 1" Asfro-
Inhe et de 1a Zélée, au Frangais Dumont d'Ur-
ville.

En somme, la saison n’avait pas été heureuse
pour le Pilgrim. Au commencement de janvier,
c'est-d-dire vers le milicu de I'été austral, et hien
que I'époque du retour ne fit pas cucore venue
pour les baleiniers, le capt. Hull avait été con-
traint d’abandonner les lieux de péche. Son
équipage de renfort, —un ramassis d’assez tristes
sujets,—lui *‘chercha des raisons,” comme on
dit, et il dut songer a s’en séparer.

Le Pilgrim mit done le cap au nord-ouest, sur
les terres de la Nouvelle-Zélande, dont il eut
connaissance le 19 janvier. Il arriva & Waite-
mata, port d'Auckland, situé au fond du golfe
de Chouraki, sur la cite est de I'ile septentrio-
nale, et il débarqua les pécheurs qui avaient éte
engagés pour la saison.

'équipage n’était pas coutent. 1l manquait
au moins deux cents barils A'huile au charge-
ment du Pilgrim. Jamais on n'avait fait plos
mauvaise péche. Le capt. Hull rentrait donc
avec le désappointement d'un chasseur émérité,
qui, pour la premiere fois, revient bredouille—
ou & peu prés. Son amour-propre, trés surex-
cité, était en jeu, et il ne pardonnait pas & ces
gueux dont l'insubordination avait compromis
les résultats de sa campagne.

Ce fut en vain qu'on essaya de recruter &
Auckland un nouvel équipage de péche. Tous

les marins disponibles étaient embarqués sur les
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autres navires baleiniers. Il fallut done renon-
cer & l'espoir de compléter le chargement du
Pilgrim, et le capt. Hull se disposait & quitter
définitivement Auckland, lorsqu'une demande
‘le passage lui fut faite, a lagquelle il ne pouvait
refuser d’aquiescer.

Mrs. Weldon, femme de 'armateur du Pil-
grim, son jeune fils Jack, agé de cinq ans, et
I'un de ses parents, qu'on appelait le cousin Bé-
nédict se trouvaient alors & Auckland. James-
W. Weldon, que ses opérations de commerce
obligeaient quelquefois & visiter la Nouvelle-Zé-
lande, les y avait amenés tous tro.s, et comp-
tait bien les reconduire & San-Fraucisco.

Mais, au moiment ou toute la famille allait
{mrtir, le petit Jack tomba assez grievement ma-
ade, et son pére, impérieusement réclamé par
ses affaires, dut quitter Aucklanl, en y lassant
sa femme, son fils et le cousin Bénédict.

Trois mois s’étaient écoulés,—trois longs mois
de séparation, qui furent extrément pénibles
pour Mrs. Weldon. Cependant, son jeune en-
fant se rétablit, et elle était en 1 sure de pou-
voir partir, lorsqu’on lui signala 'arrivée du
Pilgrim.

Or, & cette époque, pour retourner & San-Fan-
cisco, Mrs. Weldon se trouvait dans la néces-
sité d'aller chercher en Australic 1'un des biti-
ments de la Compagunie transocéanique dua
‘“ Golden Age,” qui font le service de Melbourne
a I'isthme de Panama par Papéiti. Puis, une
fois rendue & Panama, il lui faudrait attendre le
départ du steamer américain, qui établit une
communication régulitre entre I'isthme et la Ca-
lifornie. De 14, des retards, des transbor le-
ments, toujours désagréables pour une femme et
un enfant. Ce fut & ce moment que le Pilgrim
vint en reliche & Auckland. Elle n'hésita pas
et demanda au capt. Hull de la prendre & son
bord pour la reconduire & San-F.ancisco, elle,
son fils, le cousin Bénédict et Nan, une vieille
négresse qui la servait depuis son enfance. Trois
milles lienes marines & faire sur un navire a
voiles! mais le batiment du capt. Hull était si
proprement tenu, et la saison si belle encore des
deux c6tés de I'Equateur ! Le capitaine Hull
accepta, et mit aussitdt sa propre chambre a la
disposition de sa passagére. Il voulait que,
pendant une traversée (ni pouvait durer de qua-
rante & cinquante jours, Mrs. Weldon fiit instal-

lée aussi bien que possible & bord du baleinier.

Il y avait donc certains avantages pour
madame Weldon & faire la traversée dans ces
conditions. lLie seul désavantage, «’était que
ce te traversée serait nécesairement allongée
par suite de cette circonstance que le Pilyrim.
devait alleropérer son déchargement a Valpa-
raiso, au Chili. Cela fait, il n’aurait plus qu'a
remonter la cote awméricaine, averdss vanis de
terre qui rendent ess parages fort agréables.

Mrs. Weldon était, d’ailleurs, une femme cou-
rageuse, que la mer n’effrayait pas. Agée de
trente ans alors, ’ane santé robuste, ayant l'ha-
bitude des voyagrs de long-cours, pour avoir
partagé avec son mari les fatigues de plusieurs
traversées, elle ne redoutait pas les chances plus
ou moins aléatoires ’unembarguement a bord
d'un navire de médioere tonnage. Elle connais-
sait 1o capt. Hull pour un excellent marin,
en qui James-W. Weldon avait toute contiance.
Le Pilgrim était un bitiment solide, bon mar-
cheur, bien coté dans la flottille des baleiniers
américains. L’occasion se présentait. 1l fallait
en profiter.  Mrs. Weldon en profita.

Le cousin Bénédict, —-cela va sans dire,—de-
vait I’accompagner.

Ce cousin était un brave homme, agé de 50
ansg environ. Mais, malgré sa cinquantaine, il
n'eiit pas été prudent de le laisser sortir seul.
Long plutit que grand, étroit plutdt que maigre,
la figure osseuse, le crine éuorme et trés che-
velu, on reconnaissait Jans toute sou intermi-
uable personne un de ces dignes savants i lu-
nettes d'or, &étres inoffefisifs et bons, destinés &
rester toute leur vie de gran-ls enfants et & finir
trés vieux, comme des centenaires qui mour-
raient en nourrice,

‘¢ Cousin Bénédict,” —c’est ainsi qu’on I'ap-
pelait invariable aent, méme en dehors de la fa-
mille, et, en vérité, il était bien de ces bonnes
gens qui ont Yair d'8tre les cousins nés de tout
le moude, —cousin Bénédiet, toujours géné de
ses longs bras et de ses longues jambos, elt été
absolument incapable de se tirer seul d’affaire,
méme dans les circonstances les plus ordinaires
de la vie. 11 n'était pas génant, oh ! non, mais
platét embarrassant pour les autres et embar-
rassé pour lui-méme.  Facile & vivre, d'ailleurs,
s’accommodant de tout, oubliant de boire ou de
manger, si on ne lui apportait pas a manger ou
A boire, insensible au froid comme au chaud, il
semblait moins appartenir an régne animal qu’au
régne végétal. Qu'on se figure un arbre bien
inatile, sans fruits et presque sans feuilles, inca-
pable de nourrir ou d’abriter, mais qui aurait un
bon ceeur.

Tel était cousin Bénddict. Il it bien volon-

tier rendu service aux gens, si, dirait M. Pru-
dhome, il ent été capable d’en rendre !

KEnfin, on Yaimait pour sa faiblesse méme.
Mrs. Weldon le regirdait comme son enfant,—
un grand frere ainé de son petit Jack.

I1 convient d’ajouter ici que cousin Bénédict
u'était, cependant, ni désceuvré ni inoccupé.
C’était, au contraire, un travailleur. Son unique
passion, I’histoire naturelle, I'absorbait tout en-
tier.

Dire ¢ I'histoire naturelle,”
dire.

On sait que les diverses parties dont se com-
pose cette science sont la zoologie, la botanique,
la minéralogie et la géologie.

Or, cousin Bénédict n’était, & aucun degré,
ni botaniste, ni minéralogiste, ni géologue.

Ftait-il donc un zoologiste dans I’entiére ac-
ceptionidu mot, quelque chose comme une sorte de
Cuavier du Nouveau-Monde, décomposant 'ani-
mal par 'analyse ou le recomposant par la syn-
thése, un de ces profonds connaisseurs, versés
dans I'étude des quatre types auxquels la science
moderne rapporte toute ’animalité, vertébrés,
mollusques, articulés et rayonnés ? De ces quatre
divisions, le naif mais studieux savant avait-il
observé les diverses classes et fouillé les ordres,
les familles, les tribus, les genres, les espéces,
les variétés qui les distinguent ?

Non.

Cousin Bénédict ¢’était-il livré a I'étude des
vertébrés, mamumiferes, oiseaux, reptiles et pois-
sons ?

Point.

Etaient-ce les mollusquss, depuis les eéphalo-
podes jusqu'aux bryozoaires, qui avaient eu sa
préférence, et la malacologie n'avait-elle plus de
secrety pour lui ?

Pas davantage.

Cétaient donc les rayonnés, échinodermes,
acaléphes, polypes, entozoaires, spongiaires et
infusoires, sur lesquels il avait si longtemps
briilé I'huile de sa lanpe de travail ¢

Il faut bien avouer que ce n'étaient pas les
rayonnés.

Or, comme il ne reste plus & citer en zoologie
que la division des articulés, il va de soi que
c'est sur cette division que s'était exercie |'u-
nique passion du cousin Bénédict.

Oui, et encore convient-il de préciser,

L’embrauchement des articulés compte six
classes : les insectes, les myriapoles, ley arach-
niles, les erustacés, les cirrhopodes, les anné.
lides.

Or, cousin Bénédict, scientifiquement parlant,
w’elit pas sn distinguer un ver de terre d’une
saugsue mé-licinale, un perce-pied d’un gland
de mer, une araignée domestique d'un faux scor-
pion, une crevette d'une ranime, un iule d'un
scolopendre.

Mais alors qu'était consin Bénédict ?

Un simple entomologiste, rien de plus.

A cela, on répondra sans doute que, dans son
acception étymologique, 1'entomologie est Ia
ptie des sciences natuvelles qui comprent
tous les articalés.  C'est vrai, d'une fagon géné-
rale ; mais la coutume s’est établie de ne don-
ner & ce mot qu'un sens plus restreint.  On ne
I'applique douc qu'a I’6tude proprement dite
des insectes, c’est-d-dire ¢ tous les animaux ar-
ticulés dont le corps, composé d’anneaux placés
bont‘ 4 bout, forme trois sezments distinets, yui
possedent trois paires de pattes, ce qui leur a
valu le nom d’hexapodes.”

Or, comme cousin Bénélict s'était restreint i
Pétude des arveualés de cette classe, il n’était
qu’un simple entomologiste.

Mais, qu'on ne s’y trompe pas! Dans cette
classe des insectes, on ne compte pas moins de
dix ordres : les orthoptéres, les névroptéres, les
hyménopteres, les lépidoptéres, les hémiptéres,
les eoléoptéres, les diptéres, les rhipiptéres, les
parasites et les thysanoures. Or, dans certiins
de ces ordres, les coléoptéres, par exemple, on a
reconnu trente mille espeéces et soixante mille
dans les diptéres, les sujets d'étude ne man-
quent donc pas, et on conviendra qu’il y a la
de rquoi oceuper un homme seul.

Ainsi, la vie du eousin Bénédict était entiére-
inent et uniquement counsacrée 4 'entomologie.

A CETTE SCIENCE, IL DONNAIT TOUTES SES
HEURES, — toutes sans exception, méme les
heures du sommeil, puisqu’il révait invariable-
ment “ hexapodes.” Ce qu'il portait d’épingles
piquées aux manches et an collet de son habit,
au fond de son chapeauet aux parements de son
gilet, ne saurait se compter.  Lorsque le cousin
Bénédict revenait de quelque scientifique pro-
menade, son précieux couvre-chef, particuliére-
ment, n’était plus qu'une boite d'histoire natu-
relle, étant hérissé intérieurement et extérieare-
ment d'insectes transpercés.

Et maintenant, tout aura été dit sur cet ori-
ginal, lorsqu'on saura que c’était par passion
entomologique qu’il avait accompagné Mr. et
Mrs. Weldon i la Nouvelle-Zélande. La, sa
collection s'était enrichie de quelques sujets
rares, et on comprendra qu’il et hite de revenir
les classer dansles casiers de son cabinet de
San-Francisco.

Donc, puisque Mrs. Weldon et son enfant re-
tournaient en Amsrique par le Pilyrim, rien de
plus naturel que cousin Bénédict les accompa-
gnit pendant cette traversée.

Mais ce n’était pas sur lui que Mrs. devrait
compter si elle se trouvait jamais dans quelque
situation critique. Trés-heureuse nent, il ne
g'agissait que d'un voyage facile & exéeuter (F18-
dant la belle saison, et & bord d'um bitime€l-
dont le capitaine méritait toute sa confiance. ce

Pendant les trois jours de reliche du Pily,..mn
A Waitemata, Mrs. Weldon fit ses préparatifs,
en grande hite, car elle ne voulait pas rearder
le départ du brick-goélette. Les domestiques in-
digéues qui la servaient & son habitation d'Au-

’

c’'est beaucoup
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ckland furent congédiés, et, le 12 janvier, elle
s’embarqua a bord du Pilgrim, n'emmenant que
son fils Jack, le cousin Bénédict et Nan, sa
vieille négresse.

Le cousin Beénélict emportait dans une boite
spéciale toute sa collection d’insectes. Dans
cette collection figuraient entre autres, quelques
échantillons de ces nouveaux staphylins, sortes
de coléopteres carnassiers, dont les yeux sont
placés au-dessus de la téte, et qui jusqu’alors
semblaient étre particuliers & la Nouvealle-Cale-
donie. On lui avait bien recommandé une cer-
taine araignée venimeuse, le ‘“ katipo” deg
Maoris, dont la morsure est souvent mortelle
pour les indigénes. Mais une araignée n’appar-
tient pas & 'ordre des insectes proprement dits,
elle a sa place dans celui des arachnides, et, par
suite, était sans prix aux yeux du cousin Béné-
dict. Aussi ’dvait-il dédaignée, et le plus beau
joyau de sa collection était-il un remarquable
staphylin néo-zélandais.

11 va sans dire que cousin Bénédict, en payant
une forte prime, avait fait assurer sa cargaison,
qui lui semblait bien autrement précieuse que
tout le chargement d’huile et de fanons arrimé
dans la cale du Pilgrim.

Au moment de lappareillage, lorsque Mrs.
Weldon et ses compaguons de voyage se trou.
vérent sur le pont du brick-goélette, le capitaine
Hull s’approcha de sa passagere.

1] est bhien entendu, mistress Weldon, lui
dit-il, que si vous prenez passage a bord du Pil-
grim, ¢'est sous votre propre responsabilité.

-—Pourquoi me faites-vous cette observation,
monsienr Hull 7 demanda Mrs. Weldon.

—Parce que je n'ai pas regu d’ordre de votre
mari 4 cet égard, et qu’a tout prendre un brick-
goilette ne peut vous offrir les garanties de
bonne traversée d’un pagnebot spécialement des-
tiné au transport des voyageurs.

—Si mon mari était ici, répondit Mrs. Wel-
don. pensez-vous, monsieur Hull, qu'il hésite-
rait & s'embarquer sur le Pilgrim, en compagnie
de sa femme et de-son enfant?

—Non, mistress Weldon, il n’hésiterait pas,
dit le capitaine Hull, non, certes ! pas plus que
je n’hésiterais moi-méme ! Le Pilyrim est un
bon navire, aprés tout, bien qu’il n’ait fait
qu'une triste campagne de péche, et j’en suis
siir, autant qu'un marin peut 'étre du bitiment
qu'il commande depuis plusiears années. Ce
que j’en dis, mistress Weldon, ¢’est pour mettre
ma responsabilité & couvert, et pour vous répé-
ter que vous ne trouverez pas a bord le confort
auquel vous &tes habituée.

—Puisque ¢e n’est u'une question de confort,
monsieur Hull, répondit Mrs. Weldon, cela ne
saurait m'arréter. Je ne suis pas de ces passa-
geres difficiles, qui se plaignent incessamment
de Uétroitesse des cabines ou de I'insuffisance de
la table.”

Puis, Mrs. Weldon, aprés avoir regardé pen-
dant quelques instants son petit Jack, dont elle
tenait la main :

¢¢ Partons, M. Hull!” dit-elle.

Les ordres furent donnés d’appareiller aussi-
tot, les voiles s’orientérent, et le Pilyrim, ma-
noeuvrant de maniére & dégolfer par le plus
court, mit le cap sur la cote américaine.

Mais, trois jours aprés son départ, le brick-
goélette, contrarié par de fortes brises de l'est,
fut obligé de prendre babord amuszes pour s'éle-
ver dans le vent.

_Aussi, & la date du 2 février, le capitaine Hull

se trouvait-il encore par une latitude plus haute
qu'il n’aurait voulu, et dans la situation d’un
marin qui chercherait plutot & doubler le cap
Horn qu'a rallier par le plus court le nouveau
continent.

CHAPITRE 11
DICK SAND

Cependant, la mer était belle, et, sauf les re-
tards, la navigation s’opérait dans des conditions
trés supportables.

Mrs. Weldou avait été installée 4 bord du
Pilgrim aussi confortablement que possible. Ni
dunette, niroulfle n'occupaient U'arriere du pont.
Aucune cabine de poupe r’avait donc pu rece-
voir la passagere.  Elle dut se contenter de la
chambre du capitaine Hull, située sur I'arriére,
et qui constituait son modeste logement de ma-
rin. Kt encore avait-il fallu que le capitaine
insistat pour la lui faire accepter. L, dans cet
étroit logement, s'dtait installée Mrs. Weldon,
avec’ son eaufant et la vieille Nan. Cest 1
qu'elle prenait ses repas, en compaguic du capi-
taine et du cousin Bénddict, pour lequel on
avait établi une sortede chambre en abord.

Quant au commandant du Lilyrim, il 5’était
casé dans une cabine du poste de I'équipage, ca-
bine qui et été oceupée par le sccond, sfily
avait eu un .second & bord. Mais le brick-goe
lette navigraly, on ie sait, dans des conditions
qui avaier t permis d’économiser les services
d'un secor d officier.

Le honumes du 2i7griin, bons et solides wiins,
se montraient trés-unis par Ia communauté ({Q'i-
déews et T’habitudes. Cette saison de péehe était
la quatriéme quils faisaient ensemble.  Tous
Americaing de POuest, ils se connaissaient de

longue date, ¢t appartenaient au méme littoral
de I'Etat de Californie.

C#% braves gens se montraient fort prévenants
envers Mrs. Weldon, la femme de leur arms
teur, pour lequel ils professaicnt un dévoue-
ment sans bornes. Il faut dire que, largement
intéressés dans les bénéfices du navive, ils
avaient navigué jusqu'alors avee grand profit.
Si, en raison de leur petit nombre, 1ls ne $’épar-
thaient pas a la peine, ¢’est que tout travail ae-
cinissait Jeurs avantages dans le réglement des

comptes qui terminait chaque saison. Cette fois,
il est vral, le profit serait presque nul, et cela
les faisait justement maugréer contre ces co-
quins de la Nouvelle-Zélande.

Un homme & bord, seul, entre tous, n’était
pas d'origine américaine. Portugais de nais-
sance, mals parlant 'anglais couramment, il ge
nommait Neguro, et remplis-ait les modestes
fonetions de cuisinier du brick-goélette.

Le cuisinier du Pilyrim ayant déserté a
Auckland, ce Negoro. alors sans emploi, s'était
offert pour le remplacer. C'£TAIT UN HOMME
TACITURNE, tiés peu communicatif, qui se te-
nait & I’écart, mais faisait convenablemeut son
métier. En l'engageant, le capitaine Hull sem-
blait avoir en la main assez heureuse, et, depuis
son embarquement, le maitre-coq n’avait mérité
ancun reproche.

Cependant, le capitaine Hull regrettait de ne
pas avoir eu le temps de se renseigner suffisam-
ment sur son passé, sa figure, ou plutdt son re-
gard, ne lui allait qu'a moitié, et yuand il ¢'a-
git de faire entrer un inconnu daps la vie du
bord, si restreinte, si intime, on ne devait rien
négliger pour s’assurer de ses antécédents.

Negoro pouvait avoir quarante ans. Maigre,
nerveux, de taille moyenne, trés brun de poil,
un peu basané de peau, il devait étre robuste.
Avait-il regu quelque instruction ¢ Oui, ccla se
voyait & certaines observations qui luwi échap-
paient quelquefois. D’ailleurs, il ne patlait ja-
mais de son passé, il ne disait mot de sa famille.
D’olt it venait, ol il avait véeu, on ne pouvait
le deviner. Quel serait son avenir ? on ne lesa-
vait pas davantage. Il annongait seulement
l'intention de débarquer & Valparaiso. C’était
certainement un homme singulier, En tout cas,
il ne paraissait pas qn’il fit marin. Il semblait
méme étre plus étranger aux choses de la ma-
rine que ne l'est un maitre-coq, dont nns partie.
de Vexistence s’est passée sur mer.

Cependant, quant & 8tre incommodé par le
roulis ou le tangage du navire, comme des gens
qui n’ont jamais navigué, il ne l'était ancune-
mentet c’est quelque chose pour un cuisinier
de bord.

En somme, on le voyait peu. Pendant le
jour, il demeurait le plus or.linairement confiné
dans son étroite cuisige, devant le fourneau de
fonte qui en occupait la plus grande place. La
nuit venue, le fourneau éternt, Negoro rega-
gnait la ‘“ cabane)” qui lui était réservée au
fonddu poste de l'équipage. Puis, il se cou-
chait aussitt et g'endormait.

11a été dit ci-dessus que 'équipage du Pilgrim
se composait de cing matelots et d'un novice

Ce jeune novice, 4gé de quinze aus, était en-
fant de pére et mgre inconnus. Ce pauvre
étre, abandonné dds sa naissance, avait été
r«ls{:ueilli par la charité publique et élevé par
elle.

Dick Sand, — ainsi se nommait-il —devait étre
originaire de I’ Etat de New-York, et sans doute
de la,capitale de cet Etat.

Si le nom de Dick, —abréviatit de celui de
Richard,—avait été donné au petit orphelin,
c’est que ce nom était celui du charitable pas-
sant qui 'avait recueilli, deux ou trois heures
aprés sa naissance. Quand au nom de Sand, il
lui fut attribué en souvenir de I'endroit ou il
avait été trouvé, c’est-a-dire sur cette pointe de
Sandy-Hook (*) qui forme V'entrée du port de
New-York, & I'embouchare de ’Hudson.

Dick Sand, lorsqu’il aurait atteint toute sa
croissance, ne devait pas dépasser la taille moy-
enne, mais il était fortement coustitué. On ne
pouvait douter qu’il ne fit d'origine anglo-
saxonne. Il étais brum, cependant, avec des
yeux bleus dont le cristallin brillait d'un feu ar-
dent. Son métier de marin l'avait déji conve-
nablement préFaré aux luttes de la vie. Sa phy-
sionomie intelligente respirait 1’énergie. Ce
n’était pas celle d'un audacieux, c’était celle
d’un ““oseur.” Souvent on cite ces trois mots
d’un vers inachevé de Virgile :

Audaces fortuna juvat. ...
mais on les cite incorrectement. Le poite a dit :

Audentes fortuna juvat. ...

C'est aux oseurs, non aux audicieux, que sou-
rit presque toujours la fortune. [’andacieux
peut étreirréfiéchi. TL'oseur pense d’abord, agit
ensuite. LA est la nuance.

Dick Sand était audens. A quinze ans, il sa-
vait déja prendre un parti, et exécuter jusquan
bout ce qu'avait décidé son esprit résolu.  Son
air, & Ja fois vif et sérieux, attirait I'attention.
11 ne se dissipait pas en paroles ou en gestes,
comme le font ordinairement les gargons de ron
ige. De boune heure, i une époque de la vie
oft ne diseute guére les probléme, de l'exis-
tence, il avait envisagé en face sa condition
misérable, et il s’était promis de *¢se faire ”
lui-méme.

Et il s’était fait, —étant déja presque un
homme A 1'ige ot d’autres ne sont encore que
des enfants.

En méme tenps, trés leste, tres habile & tous
les exercices physiques, Dick Sand était un de
ces étres privilégies, dout on peut dire qu'ils
sont nés avec denx pieds ganches et deux mains
droites. De cette fagon, ils font tout de la bonue
nain et partent toujours du bon pied.

La charité publique, on Pa dit, avait élevé le
{ petit orphelin. Il avait été mis d'abord dans
une de ces maisons d’enfants, ot il y a toujours,
en Amérique, une place pour les petits aban-
donnés. Puis, & quatre ans, Dick apprenait &
lire, & écrire, & compter dans uune de ces éroles

de I'Etat de New-York, que les souscriptions
charitables entreticnnent si généreusement.

|
|
|

(*i ** Sand " signifie ‘' suble’ en auglais,
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A huit ans, le gout de la mer, que Dick avait
de naissance, le faisait'embarquer comme mousse
sur un long-courrier des mers du Sud. La, il
apprenait le métier de marin, et comme on doit
Iapprendre, dés le plus bas fige. Peu & peu, il
s’instruisit sous la direction d’officiers qui s'in-
téressaient a ce petit bonhomme. Aussi, le
mousse ne devait-il pas tarder 4 devenir novice,
en attendant mieux, sans doute. L’enfant qui
comprend, dés le début, que le travail est la loi
de vie, celui qui sait, de bonne heure, que son
pain ne se gagnera qu'a Ja sueur de son front,-
précepte de la Bible qui est la régle de 1’huma-
nité,—celui-la est probablement prédestiné aux
grandes choses, car il aura un jour, avec la ve-
Ionté, la force de les accomplir.

Ce fut lorsqu’il était mousse 4 hord d'un na-
vire de commerce, que Dick Sand fut remarqué
par le capt. Hull. Ce brave marin prit aussit6t
en amitié ce brave et jeuue gargon, et il le §it
connaitre plus tard & son armateur James-W.
Weldon. -Celui-ci ressentit un vif intérét pour
eot orphelin, dont il compléta 'éducation 4 San-
Francisco, et il le fit élever dans la religion ca-
tholique, & laquelle sa famille appartenait.

Pendant le cours de ses études, Dick.Sand se
passionna plus particulidtement pour la géogra-
phie, pour les voyages, en attendant qu’il edt
I'dge d’apprendre la partiv’ des mathématiques
qui se rapporte & la navigation. Pais, & cette
portion théorique de son instruction, il ne né-
gligea point de joindre la pratique. Ce fut com-
me novice qu'il put s'embarquer pour li premi.
eére fois sur le Pilgrim. Un bon marin doit con-
naftre la grande péche aussi bien que la grande
navivzation. C’est une bonune préparation a toutes
les éventualités que cownporte la carriére mari-
time. D’'ailleurs, Dick Sand partait sur un na-
vire de James-W. Weldon, son bienfaiteur, com-
mandé par son protecteur, le capt. Hull. Tl se
trouvait done dans les conditions les plus favo-
rables.

Dire jusqn’ ol son déveuement aurait été pour
la famille Weldon, & laguelle il devait tout, cela
est superflu. Mieux vaat laisser parler les faits.-
Mais on comprendra combien le jeune novice
fut heureux, lorsqu'il apprit que Mrs. Weldon
allait prendre passage a bord du Pilgrim  Mrs.
Weldon, pendant quelques années, avait été une
mere pour lui, et, en Jack, il voyait un petit
frére, tout en tenant compte de sa situation vis.
a-vis du fils du riche armatear.  Mais,—ses pro-
tecteurs le savaient bien,—ce bon grain qu'ils
avaient semé était tomhé dans une terre géné-
reuse. Sous la séve de son sang, le cosur de or-
phelin se gonflait de reeonnaissane, et, s’il fal-
lalt donner un jour sa vie pour ceux qui lui
avaient appris 4 s'instruire et a aimer Dieq, le
jeune novice n'hésiterait pas a le faire. Ko
somme, n'avoir que quinze ans, mais agir et
penser comme i trente, c'était tout Dick
Sand.
Mrs. Weldon savait ¢e que valait son protéye.
Elle pouvait sans aucune inquistude lui confier
le petit Jack. Dick Sand chérissait cet enfant,
qui, se sentant aimé de ce *“ grand frére,’’ le re.
cherchait. Pendant ces longnes heures de loisir
qui sont fréquentes daus une traversée, lorsque
le mer est belle, quand les voiles bien établies
wexigent aucune manmuvre, Dick kv Jack
RTAIENT PRESQUR TCUJTOURS ENsEMBLE. Le
jeune novice moutrait au petit gargou tout ce
qui, dans son métier, pouvait lni paraitre amu-
sant. C'était sans crainte gue Mrs. Weldon voy-
ait Jack, en compagnie de Dick Sand, s'élaacer
sur les haubans, grimper i la hune du mit de
misaine ou aux bacres du mic de perroquet, et re-
descendre comme une fldche le long des gathau-
bans. Dick Saud le précédait ou le suivait tou-
jours, prét & le soutenir et & le rotenir, si ses
bras de ¢ing ans faiblissaient pendant ces exer-
cices. Tout cela protitait au petit Jack, que la
maladie avait pili qnelque peu ; mais les cou-
leurs lui revenaient vite & bord du ““Pilgrim,"”
grice 4 cétte gymnasticue quotidienne et aux for-
tifi intes brises de la mer.
Les choses allaient donc ainsi. La traversée
g'accomplissait dans ces gonditiens, et, n’eut été
le temps peu favorable, ni les passager, ni 1'é
quipage du **Pilgrim ”’ n’aurait eu 4 se plaindre.
Cependant, celte persistance des vents d'est

ne laissait pas de préoceuper le capitiine Hull. 11
ne parvenait pas & meltre le navire en bonne
route. Plus tard, prés du tropijue du Capri-
corne, il craignait de trouver des calwes qui le
contrarieraicut encore, sans parler du courant
Squatorial, qui le rejetterait irrésistiblement
dans V'ouest. Il s'inguidtait done, pour Mrs.
Weldon surtout, de retard« doutls n'était ce-
peundant pas responsable. Aussi, 8'il rencontrait
sur sa route quelque transatlantique faisant route
vers 'Amérique, pensait-il déjh a conseiller & sa
passagbre de s’y embarjuer. Mallieurcusement,
il était retenu davs Jdes latitudes trop élevées
pour croiser un steamer courant vers Panama,
et, & cette époque, d'ailleurs, les commuanica-
tions { travers le Pacifique entre U \ustralie et
le Nouveau-Monde n’étaient pas aussi fréquentes
qu'elles le xont devenues depuis.

" 11 fallait done laisser aller les choses i la grice
de Dien, et il semblait que rien ue dit troubler
cette traversée inonotone, lorsgn’un premi-rin-
cident s» produisit, précisément dans cette jour-
née du 2 février, sur la latitude et la longitade
irdiguées au commencement de eette historre,

Dick Sand et Jack, vers neuf heures du matin,
par un temps trés-clair, s'étaient installés sar
les barres du mit de pervoquet.  De 14, ils do-
minaient tout le navire et une portion de 1'0-
céan dans un large rayon. Kn arriére, le péri-
métre de ’horizon n'était coupe a leurs yeux que
par le grand mit, portant brigantine et fleche.
Ce phare leur cachait une partie de la mer et du
ciel,  En avant, ils voyaient s'atlonger sur les

flots le beaupré, avey ses trois focs, qui, bordés

b -

au plus prés, se tendaient corrme trois grande
ailes inégales. Au-dessous s’arrondissait la mi
saine, et au-dessus, le petit hunier et lu peti
perroguet, dont la ralingue tremblotait souns I'¢
chappée de la brise. I.e brick-goélette courai
(!giz babord amures et serrait le vent le plus pos
£1Dle,

Dick Sand expliquait & Jack comment le ///-
yrim, bien lesté, bien équilibré dans toutes ses
parties, ne pouvait paschavirer, bien qu’il don-
uit une bande assez forte sur tribord, lorsqu® le
petit gargon l'interrompit,

¢ Qu'ai-je done vu 14 7 dit-il.

—Vous voyez quelque chose, Jack ? demauda
Dick Sand, qui se dressa tout debout sur les
barres.

~—Oui, 1a!” répondit le petit Jack, ¢u mon-
trant un point de la mer, dans cet intervalle que
les étais de grand foc ot de clin-foc laissaient

libre.

Dick Sand regarda attentivement le poiut in-
diqué, et aussitdt, d'une voix torte, il cria :

‘“ Une épave, au vent & nous, par tribord de.-
vant!”’

(La suite au prochain numéro.)

LES FEMMES BONNES

Le plus grand éloge qu'on puixse faire
d’une femme, c'est de dire qu'clle ost
bonne. Les femmes qui se gagnent Pad
miration, 'amour et le respect de tout le
monde, sont cellea qui sont bonnes. On
peut admirer une femme de talent, de
gréces brillantes ; on peut passer avec clle
des heures délicieuses, mais si & toutes ces
qualités elle ne joint la bonté, un sace
n'aimera pas & passer sa vie avec elle. Nous
adwirons les femmes 4 qui la nature a
donné la beauts, ses perfections physiques
nous charment, mais sans bonté chez celle
qui posséde tous ces avantages, le charme
ne dure guére. La bonté seule gagne aux
femmes notre foi entiére et tout l'amour
de notre cceur. L'influence des femmes,
qui est immense, est aussi forte pour lc
mal que pour le bien. La femme peut
rendre heureux ou malheureux bien des
gens. Elle peut construire et détruire.
Le pouvoir dont disposent les femmes
honnes ne s'exerce jamais pour le mal ;
olle ne s'attache qu’a faire le bonheur d¢
ceux qui l'entourent. Aucun homme, &
moins qu'il ne le veuille, ne peut-étre
malheureux avec une femme bonne. S'il
¢st pauvre, aucune extravagance qui aug-
mente sa pauvretéd n’est & craindre de la
part de sa iemme. S'il subit des décep-
tions ou des pertes, s'il fait des erreurs, les
reproches n'augmentent passes embarras.
Quelle que soit la voie qu'il ait entrepris de
suivre, elle sera toujours & son coté préte
A le secourir et a l'encourager si la route
est rude & parcourir. D'autres femmas
peuvent 8tre plus belles, plus élézantes,
plus accomplies qu’elle, mais aucune no
peut &tre plus fidéle, plus sincére et plus
tendre ; aucune ne peut rendre son inté-
rieur plus agréable et plus heurcux ; elle
est la meilleure, la plus franche amie de
son époux. Les enfants d’une telle femme
ne sont jamais négligés; leur éducation
est bien faite, et ils n’apprennent jamais
le mal qu'ils doivent ignorer.

TRAVAIL DES MACHINES A VAPEUR

C'est en 1789 que fut instaliée en
France la premidre machine a vapour.
Pendant la révolution et le premier lim-
pire, les progrés de 'industrie furent pros-
e nuls ; ce ne fut que vers 1824 que so
fondérent nos grands ateliers pour la cons-
truction des machines & vapeur. Fn 1852,
nus possédions 6,000 machines fixes, re-
présentant une force de 73,000 chevaux-
vapeur ; en 1863, 1l nombre des machines
etait de 22,500, soit 613,000 chevaux-va-
pour, Cette force est maintenant de 19
millions et demi chevaux-vapeur, ce qui
¢ zale celle de 31 millions d’hommes. Si
'>n voulait se passer aujourd’hui de ces
machines & vapeur, on ne trouverait ni as-
sz d’hommes ni assez de chevaux pour les
remplacer, et si on les trouvait, on ne
trouverait ni assez de blé, ni assez do foin
pour les nourrir.

= > -

—Lz sucees financier des représentations de
Sarah Bernhardt, 3 New-York, a dépassé méme
1y espérances des directeurs. La recette des
yuatre semaines pendant lesquelles elle a joueé,
véleve & $98,942, soit une moyenne de $3,957
par soir,
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CHENIN UF LA FORTONE

(Suite du Pays de 1'0r)

()

Pax HENRI CONSCIENCE

v

LE DESERT
(Swete)

Pardoes échangea & voix basse quelques pa-
voles courroucées avec le matelot.  Celui-ci pa-
rut se rendre, marcha vers le gentilhomme et
dit =

— Ecoute, baron, je ne veux pas mettre mes
amis en danger de mort. Pour te satisfaire, je
reconnais que j'ai eu tort, et je te demande par-
don de mes paroles légéres.

Le gentilhomme regarda cette réparation
d’honneur forcée comme une raillerie outra-
geante ; Texpression de son visage était si mé-
prisable, que 1'Ostendais recommenga & murmu-
rer et serra son coutean dans son poing crispé.
Mais Vietor prit la main du baron et s'efforga de
Ie calmer par des témoignages d'estime et d’a-
mitié ; Donat se joignit a lui, et tous deux le
supplicrent si Jongtemps, que, vaincu enfin, il
dit :

—Roit ! n’en parlons plus. Cet homme gros-
sicr ne m’insultera plus....

—En avant done, mes amis ! cria le Bruxel-
lois.

—Je reste ici, dit le baron, en s’asseyant par
terre,

~—Ah ¢a ! deviens-tu fou ! grommela Pardoes.

— Non répondit-il, je suis & hout de forces ;
nies pieds ne sont plus qu'une plaie : je dois me
reposer.

*“ Vous pouvez continuer votre chemin, mes-
sieurs 5 il m’est égal de mourir par la main des
sanvages californiens, ou de succomber comme
tne béte de somme sous un fardeau que je ne
puis porter plus longtemps.

11 6ta un de ses soulicrs, le sang coulait réel-
lement de son pied.

—Ei bien, reste 1a ! grommela Pardoes cour-
roucé.

—Je ne pars pas d’ici sans notre compagnon !
dit Victor, qui avait compassion de I'état du
gentil-homme.  Ainsi, si toi ou moi, ou an
autre tombait malade, ou ne pouvait plus mar-
cher, nous abaudonuerions et nous le livrerions
a une mort certaine, comme des hommes sans
ames !

—Je ne pars pas non plus ! 'écria Donat.

—Nous resterons donc ici & quatre, dit & son
tour Jean Creps.

—FEh bien, reposons-nous un peu, murmura
le Bruxellois trés mécontent. Avant de venir
en Californie, on devrait bien savoir si on a des
jambes & Véprenve du voyage. ...

—Puisque cela va ainsi, interrompit Donat,
je ne porte plus la claie ! Hier soir, nous avons
décidé que chacun de nous ne la porterait que
pendant une demi-journée ; le tour de monsieur
Roozeman est passé.  Je n’aurais pas rappelé
cela; car Dieu m’a créé avee de bonnes jawbes
et de larges épaules ; mais chacun pour soi,
¢’est la regle que vous suivez. Le matelot n’a
qu'a prendre la elaie ; pour ce qui me regarde,
je porterai le bagage du baron, alors il pourra
probablement nous suivre.

Pendant que Donat parlait ainsi, Victor était
occupé a laver le pied du gentilhomme et A U'en-
velopper d’un morcean de linge.

Entfin, le baron déclara que grice au sccours
de see bienveillants amis, il éspérait pouvoir
poursuivre sa route. Tous reprirent leur sacs et
s’avancérent dans le désert.

—Voilh ce que ¢’est que de manger de la viande
d’ours, dit Donat en marchant a cHté de son
ami Roozeman. Ce n’est pas encore fin', je parie
qu'avant une demi heure, Creps et Pardoes se-
ront en face Pun de antre avec le pistolet & la
main. Lorsque nous avons déclaré que nous
voulions rester avee le baron, j'ai va que Par-
does prenait son conteau et que ses yeux com-
mengaient & lamboyer.
on, mon ami Kwik, tu te trompes, répon-
dit Victor. L’affaire est simple : le baron souf-
frait beaucoup et le matelot se moquait cruelle-
lement de ses dounleurs., .., Mais qu’apergois-tu,
Donat, que tu regardes coutinuellement autour
de toi ?

—de n'apergois heurcusement rien.  Dites,
M. Roozeman, croyes-vous que c'étaient des
SAUVAZEs qUue nous avons vu passer ki-bas ¢

—Certainement, ¢’étaient des sauvages.

——Ale ! aie ! il mesemble que je les sens déja
occupes a m’écorcher la téie ?

— Bah ' Donat, ils ne nous ont pas vus ; d’ail-
leurs, pour veuir 4 nous du sein de ces mon-
tagnes lointaines, 1l leur faudrait peut-étre une
demi journée.

—Oui ; mais Pardors a dit qu'ils couraient
comme des chevaux sauvages.

-—C’est vrai, ils courent avec une rapidité
étonnante.

—Eh bien, que le boun Dieu nous yprotege
alors ! soupira Donat en faisant le signe de la
croix

—Tu as done bien peur des sauvages califor-
niens ? dit Vietor en riant.

—Peur ? Plus que peur: quand j'y pense,
mes jambes tremblent et le souflle we mangue.
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T'ai déja vu beaucoup de vilaines choses depuis
que nous sommes arrivés dans cette prétendue
terre promise ; mais des sauvages? pouah ! Je
me battrais plutdt avec des revenants.... Non,
nen, des revenants non plus.  Muais des sau-
vages qui arrachent & un homme Ja peau de la
téte avec les cheveux et le reste, pour en faire
des houppes ! Ils doivent, pardieu, étre possé-
dés du diable pour inventer de si abominables
choses !....

Kwik continua quelque temps encore ses dis-
sertations sur la férocité des naturels de Califor-
nie, et il arriva  cette conclusion, qu’ils étaient
sans doute habitués A4 manger beaucoup de
viande d’ours ; mais Victor, accablé par cette
insupportable chaleur, ne répondait plus a ses
paroles et paraissait méme ne plus s'écouter.

Les autres chercheurs d’or étaiznt également
fatigués et silencietx. 1lls n’ouvraient la bouche
que pour se plaindre du manque d'eau ; car la
ylupart avaient déja vidé les gourdes en cuir qui
pendaient & leur e¢ité, et ce qui restait anx autres
n’équivalait pas a un quart de litre. Il arriva
un moment, dans 'aprés-midi, ou il ne leur res-
tait plus une goutte d’eau, ¢t un soleil brilant
continuait & darder dans le ciel avic la méme
ardeur, et I'air, chargé de toute la chaleur con-
centrée de 1+ journée, était suffoquant comme
une atmosphére mortelle.

Le désert s'était de plus en plus élargi devant
les voyageurs et paraissait se confondre, dansla
direction qu'ils suivaient, avec I’horizon loin-
tain. S'ils avaient du moins vu des arbres, des
montagnes ou des vallées, ils auraient pu espérer
rencontrer quelque part un ruisseau, un lac,
mais le sol ne présentait autour d’eux aucune
trace qui pht les consoler en leur donnant de
I"espoir.

s garrétaient souvent et se laissaient tomber
»ar terre pour se reposer. Alors on murmurait
Lantement contre Pardoes. Il advint que Jean
Creps blessa profondément le Bruxellois par ses
reproches, et que plusieurs paroles aigres furent
échangées. Donat poussa Roozeman du coude
et murmura i son oreille ;

—M. Victor, apprétez votre revolver !

—Pourquoi ? demanda celui-ci.

—Pour défendre votre ami : la viande d’ours
fait son effet sur Pardoes.

Mais les choses n’allérent pas comme Kwik le
craignait. La troupe reprit les sacs et continoa
son chemin dans le désert en murmurant et en
grommelant.

Vers le soir, la fatigue et I'amertume augmen-
torent encore ; la chaleur avait bien diminué,
mais les voyageurs souffraient terriblement de
la soif ; et, ne voyant pas de limites & ce ‘lésert,
ils craignaient d’étre oblig_e’s de passer la nuit
sur ce plateau sans pouvolr se désaltérer. Le
lendemain, il faudrait donc recommencer ce
mortel voyage, sous une chalenr torride et sans
une goutte d’eau. Qui pouvait savoir s'ils ne
mourraient pas tous de soif dans ce désert ¢ o

Lorsque le soir arriva, en effet, le matelot, le
baron et Jean Creps refusérent d’avancer plus
loin. Ils voulaient passer la nuit & la belle
étoile, car, & trouver du bois pour dresser la
tente ou pour faire du feu, il ne fallait pas y
songer.

Pardoes prétenlit qu’ils ne pouvaient pas étre
loin d'un ruisseau ou d’une riviere ; le sol com-
mengait & montrer plus de mouvements et pré-
sentait une pente sensible ; en outre, en calcu-
lant la direction des montagnes qui bornaient de
tous cotés lear horizon, 1ls trouveraient sans
doute de T'eau.

Eun faisant briller cet espoir aux yeux de ses
compagnons, il obtint d’eux qu'ils se rewmet-
traient en route aprés un repas plus ou moins
loing. C- qu'il leur disait n’était qu’une inven-
tion pour les encourager, car il ne savait pas lui-
méme ou il était, et, s'il marchait en avant,
¢'était parce que, de cette maniére, il y avait
plus d= chances de trouver de 'eau qu’en restant
couché an milien du désert.

Aprés qu'ils eurent marché encore pénible-
ment pendant une demi-heure, Purdoes se laissa
tout & conp tomber par terre en poussant un cri.
Les autres s'élancerent vers lui, croyant qu’il
était frappé d’un conp de sang; mais il dit
d’'une voix tremblante :

~~~~~ Silence ! silence ! mes
écouter!

Aprds avoir appliqué son oreille contre terre
pendant quelques instants, il se leva d'un bond
et s'écria avee des transports de joie :

—Hourra ! hourra! .., Del'ean! De l'eau!

-—00 ¥ par ol ? bégayérent les autres, qui ne
comprenaient pas ¢ que Pardoes voulait dire.

--LA bas ! devant nous, une chate d'ean ! je
Pentends tomber de Ja moutagne.

Donat g'était déja couchd la téte contre terre.

—(est vrai! ¢’est vrai! Oh! le bon Dieu
soit loué !

Uu eri de jole géneéral éleva, et, si épuisés
qu'ils fussent, les cherchears d’or, transportés,
coururent avee des forces nouvelles dans la di-
rection indiquée.

Kwik, qui.était en avant, recula tout & coup
avee un cri d’angoisse et tomba lourdement sar
le dos ; mais le danger qui pouvait menacer son
ami Vietor le fit se relever, et il courut a laren-
contre de ses camarades, les bias ouverts et en
eriant pour les retenir.

—Qa’y  a-t-il done ¥ Qu'as-tu vu ? deman-
derent les antres etfrayes.

amis, larssez.moi

—Ah ! mes amis, dit-il en bégayant, je viens
encore de passer par le trou d’une aiguille ! Un
préeipice ! un abime ! comme la gueule de 1'en-
fer ! J’avais déja une jambe dedauns. Si mon
ange gardien ne m’avait pas retenu. je sorais
peut étre ¢tendn & siv cents pieds de profon-
deur, avee les membres brisés et aplati comme

nne uefle.  Prencz garde ! prenez garde | Cela

descend perpendiculairement comme le mur
d’une église.

Ils arrivérent, en effet, devant un précipice
effrayant qui était de niveau avec le sol du dé-
sert. A uune cinquantaine de pas d'eux, la chute
d’eau sortait d’'une crevasse du rocher et tom-
bait en écumant et en grondant dans I'étroite
vallée, ot remontaient des sons pareils & de
sourds roulements de tonnerre. Cependant, les
voyageurs stupéfaits éclataient en transports de
joie et de bonheur ; car, malgré I'obscurité qui
enveloppait la vallée, ils virent briller un large
ruisseau qui sortait de la cascade comme un ru-
ban d'argent.

—Ne serait-ce pas le placer du chercheur d’or
suisse ! demanda le matelot.

—Non, répondit Pardoes, notre placer est
située dans une large vallée et il n'y a pas de
chute d’eau aux alentours. Donc, ce ruisseau
e~t un signe que nous approchons de notre pla-
cer.  En effet, il se jette sans doute dans une
riviére, et ¢’est probablement au bord de cette
riviere que nous devons &tre. Dans tous les
cas, mes amis, 1a-bas il y a de eaun. En ce mo-
ment, elle a plus de valenr pour nous que l'or,
Le plus difficile est de trouver un chemin pour
descendre au fond de cet immense précipice. ..
Venez, je crois I'avoir trouvé. La-bas, preés de
ces arbres qui montent sur le flanc des rochers,
Jje prévois qne nons trouverons un passage.

1ls se dinigérent de ce c6té. Pardoes ne s'é-
tait pas trompé. A l'endroit qu'il avait dési-
gné, une partie considérable de la montagne
g'était écroulée dans la vallée depuis des sidcles
peut-étre, et avait formé contre les rochers i pie
un talus par lequel on pouvait tenter une des-
ecnte.

L’obscurité rendait cette tentative trés-dan-
gereuse ; & peine les chercheurs d'or eurent.ils
fait quelques pas, que le matelot glissa surla
roche, et il serait probablement tombé dansl'a-
bime si Jean Creps ne l'eiit retenu & temps par
les habits. Le baron courut le méme danger ;
mais il fut sauvé par Donat. Malgré ces diffi-
cultés, ils continuerent & descendre, tantbt se
retenant aux broussailles et aux arbres, tantot
rampant sur le ventre ou se suspendant aux
pointes des rochers pour atteindre un appui avec
les pieds, ou méme se cramponnant ala claie
renversée et se laissant «insi glisser.

Enfin, ils atteignirent le fond dua ravin et
coururent tout d'une haleine au ‘ruisseau, qui
coulait & une centaine de pas de 1a avec un doux
murmure sur un lit de cailloux.

Aprés avoir assouvi, avec trop d’ardeur, peut-
étre, lear soif & I'eau froide des montagnes, ils
dressérent en toute hiite leur tente au pied d’une
haute roche, firent le café ct prireat leur sou-
per habituel.

On recommanda 4 Kwik, dont ¢’était le tour
de faire la cuisine, de ne pas se lover de bonune
heure ; car ils étaient épuiss et harassés et ils
voulaient se reposer un peu plus longtemps.

Victor monta la premicre garde ; les autres se
couchérent et oublierent bientdt leurs souffrarces
et leur misére dans un profond sommuil, bercé
par le grondement de la chute d’eau.

VI

L’ELDORADO

Lorsque le matelot revint dans la tente aprés
avoir monté la derniére garde, il tira Kwik par
les jambes, P'éveilla et lui dit A Toreille de se
lever pour préparer le déjeuner, parce qu'il fai-
sait jour depuis une heure.

Quoique le crépuscule qui semblait encore ré-
gner autour de la tente fit croire & Donat que
I'Ostendais le trompait, il sortit cependant et
prit une hache, afin de couper le bois nécessaire
pour faire un bon feu. Il fit quelques pas eu se
frottant les yeux, comme un homme qui est
étourdi et qui croit réver ; mais alors, il s’arréta
et laigsa errer son regard étonné sur le spectacle
grandiose et almirable qui 'entourait.

L’endroit ot il se trouvait était une étroite
vallée, pateille & un bassin entouré de tous edtés
de murailles d¢ rocher de plusieurs mille pieds
de hauteur, fracassées, minées, écroulées comme
un escalier escarpé montant sur la plaine, d'ou
ils étaient descendus la veilleavec tant de peine.
Dans les anfractuosités de cesrochers poussaient
desarbres de toute espece, des sapins, des cédres,
des cypres dout la verdure sombre grimpait sur
la mountagne en lignes ondulenses pour se grou.
per en bois dans la plaine, puis s» disperser de
nouveau et rejoindre, pir d= capricieux détours,
le bord supérieur du précipice.  Au fond du ra-
vin zoulait un large raissean ou plutdt une pe-
tite riviére sur un lit de pierres rocheuses qui
formait dans sa course rapide, des milliers de
petits bouillous écumants et roulant les uns der.
riere les autres, pareils & de petits flocons d'une
neige argentée. h

Ce v'était cependant pas la ce qui avait frap-
p¢ Douat de stupeur. Il tournait les yeux vers
Iest du bassin. La, le rocher s'élevait d’aplomp
eomme un mar, a une telle hauteur, qu'il domi-
nuit comme une gig uitesque citadelle toutes les
autres montagnes. Une crevasse 1ézardait cette
immense muraille jusgue dans ses fondements,
et de cette ouverture jailiissait d'un seul Lond,
de plas de quatre cents pieds de haateur, une
cataracte large comme une riviére, et qui tom.
bait en mugissant, en hurlant et en grondant au
foud de Vabime. La, luttaicnt les vacques fu-
rieuses, 'écame  bouillonnait, 14 les pointes
de roches étaient fouettées et rédnites en pous-
sitre, 1d s'é¢levaient toutes sortes de braits et de
plaintes mystérieuses, comme si la terre elle-
méme et gémi de la cruauté de la chute d'ean
qui lui déchirait les entrailles,

Donat fut tellement stupétait des dimeusions

gigantesques de tout ce qu’il voyait et des bruits
épouvantables qui s’élevaient de 1'abime, qu’il
demeura longtemps immobile et tremblant.

—Dieu du ciel ! ol sommes-nous ici?....
murmura-t-il.  On jurerait que plusieurs dou-
zaines de diables sont en train de se baigner
dans cet abime.... Et comme c'est haut! Si
un homme tombait de la-haut, il n’en resterait
plus qu'une fibre avant qu’il fut en bas. ...

11 regarda un momeut de tous cités autour de
lui et sembla calculer la hauteur des immenses

murailles de rocher.  Puis, se tatant de la téte
aux pieds, i] dit avec un étonnement naif :

A—E§t-ce que je réve ou suis je éveillé ! (Pest
dr<:le, il me semble que je ne suis pas plus grand
qu’une fourmi ! O mon bon seigneur ! ce que je
vols Icl est votre ouvrage : tous les hommes du
monde réunis ne peuvent faire des choses pa-
reilles,

A ces mots, secouont la téte d’un air pensif, il
alla au pied des rochers et y coupa lentement
un gros fagot de bois.

Il alluma le feu en faisant le moins de bruit
possible, pour ne pas éveiller ses compagnons
endormis. De temps en temps, il interrompait
sou travail pour regarder la cataracte mugissante
ou la muraille de rocher gigantesque, et frap.
pait ses mains 'une contre 'autre avec admira-
tion.

Enfin, il prit la marmite et voulut marcher
directement vers le ruisseau; mais il alla tout
réveur du coté de la cascade dont le bruit pa-
raissait I'attirer. Il arriva ainsi & un endroit on
la montagne s’avangait obliquement dans le lit
de la riviére et le forgait de faire un détour.
L’eau battait avec violence contre cet obstacle
et le tournait avec la rapidité d'un éclair. A
I'extrémité de ce roc obliquement incling, le
courant furieux avait creusé un goutire.

C'est dans ce large trou que Donat voulut en-
foncer sa marmite. Mais tout & coup un ori per-
¢ant lai échappa et il se pencha au-dessus dn
trou, immobile et comme pétrifié, la marmite a
la main. 1l tremblait, il respirait péniblement,
ses Jambes vacillaient sous lui; et cependant
son visage, quoique trés pile, était illuminé
d’un sourire aussi joyeux que s'il eiit vu s’on-
vrir le ciel devant ses peux. Ses lévres remu-
aient, mais aucun son ne sortait de sa houche :
I'émotion lui avait 6té le mouvement et la
parole,

Enfin ses nerfs se détendirent, il se laissa tom-
ber par terre, leva les bras au ciel, se releva, fit
des gumbades et des culbutes, se roula par terre,
dansa, rit, parla ’Anneken et se démena comme
un malheureux frappé de folie compléte.

Cependant, au bout de quelques minutes, la
conscience lui revint. [l se mit a crier et fit
retentir la vallée des sons de sa voix, pendant
qu'il courait comme une fleche vers lu tente.

Avant qu'il y fit arrivé, ses amis effrayes,
s'étaient levés et se tenaient sur la défensive, lo
fusil en main, préts a repousser 'attaque que los
cris de Donat leur avaient fait craindre.

—Qu'y a-t-il ? Que vois-tu ! Od ? lui cridrent-
ils.

Mais lui, sans répondre, sauta au cou de sor
ami Roozeman et bégaya des paroles confuses,
tandis que des larmes tombaient de ses yeux ; il
embrassa aussi Jean Creps, le Bruxellois et le
baron, et allait méme jeter les bras sur les
épaules da matelot ; mais celui ¢i jurant qu'il
était devenu fou, le secoua violemment pour lui
faire dire ce que signifiaient ces ridicules extra-
vag.'u‘,es.

—Venez, venez murmura Donat d’une veix
altérée par I’émotion, venez ! des chiteaux, des
trésors ! Annekeun, Lucie, du bonheur, la vic-
toire.... Ma téte est & l'envers, j'ai perdu l'es-
prit.... Venez, venez.

A ces mots, il prit Victor par la main et 1'en-
traina Al'endroit oti il avait laissé tomber la
marmite. Les autres le suivirent,

—Voyez, voyez ! s'écria Donat, montrant du
doigt le trou creusé par l'eau.

—O ciel ! de Vor! beaucoup d'or futle cri
général.

Ils se jetéerent par terre au hord du trou,
plongerent profondement les brasdans I'eaq, et,
la, criant, hurlanv et tremblant, ils commen-
cérent 4 gratter et & fouiller avec la méme im-
patience que des tigres atfamés qui jettent lours
griffes sur nue proie longtemps attendue.

Alors, retirant hors de 'eau leurs mains
pleines d’or, ils se mirent & sauter, i danser et
a chanter tous ensewble. [ls se montraient les
uns anx autres les morceaux d'or qui brillaient
entre leurs doists, ils s'embrassaient et parlaient
du bonheur qui les attendait, de leurs projets
pour Pavenir et du retour triomphant dans leur
patrie. Leurs yeux étincelaient, leurs mains
tremblaient, leur veix était ranque: ils par-
laient tous en méme temps avec une volubilité
fiévreuse et paraissaient en proie a une folie sou-
daine.

(La suite au prochain numéro. )

Les Amers de Houblon.—-La compagnie
qui fabrique les AMERs DE HoUuBLON, & Toronto
(Ontario), est la seule qni soit autorisée au Ca-
nada & vendre cette préparation. Elle en a
aequis le droit exelusif, qui lui est garanti par
les lois de la Puissance et par denx marques de
commerce ditment enregistrées. Toute personne
qui se servira de ces marques de commerce ou
qui vendra une préparation portant le nom de
AMERS DE HCUBLON, sera passible d'une forte
amende. Les pharmaciens et le public voudront
bien tenir compte de cet avis et refuser toutes les
autres préparations qui ne sont que des contre-
!fagons et de véritables poisons.  Les AMERs DE
i Hourrox sout e reméde le plus etficace qui soit
!

. connu.
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EXPULSION DES CONGREGATIONS
RELIGIEUSES DE FRANCE

AUX MISSIONS ETRANGEREN

A quatre heures et demie, salut solen-
nel. L’église et I'etablissement ont toutes
portes ouvertes. Chacun efit pu, comme
nous, parvenir jusqu'au cabinet du Supé-
rieur qui nous dit :

—Nous n: voulons rien eraindre. Notre
congrégation a été autorisée d'abord par
Louis XIV, ensuite par Napoléon Ier, en-
fin par la Restauration. Nos missionnaires
ont un but spéeial : port>r 'amour de la
France au bout de I'extréme Asie. La
République qui nois accorde la franchise,
et 4 la poste, et sur les chemins de fer, et
sur les paquebots, ne peut songer & nous
inquidter. Nous sommes tranyuilles.

MARSEILLE

Le Petit Murseillais publie un compte-
rendu circonstancié de Pexécution des dé-
crets contre les capucins, et qui nous pa-
rait offrir toutes les garanties d’impartia-
lité. Il n’hésite pas & assurer que les cu-
rieux qui se trouvaient dans la rue Croix-
de-Reynier, oli est situé le couvent, étaient
fort nombreux et manifestaicnt leurs sym-
pathies en faveur des religieax.

A peine la voiture qui portait M. le
commissaire central et ses deux collégues
fut-elle entrée dans l'impasse que ces mes-
sieurs furent accueillis par une bordée
d’'injures et de sifflets et par les cris de :
“ Vivent les capucins | A bss les décrets !
A bas les bandits !”

A la sortie des cipucins, I'agitation ne
fit que s'aggraver :

Tandis que dans la rue Croix-de-Rey-
nier la foule acclame les capucins, elle ne
manque pas de huer chajue commissaire
de police qui passe ceint de son écharpe.
Les agents sont sifllés, conspués, bafoués,
surtout par les femmes, qui proférent do
violentes menaces.

Une d’entre elles, entre autres, se tour-
nant vers les gendarmes, s'écrie :

—Ah! si nous étions des hommes, cela
ne se passerait pas comme cela! Cest
avec des revolvers que nous vous rece-
vrions. (’est une honte! une abomina-
tion !

D'autres :

—Dire qu'on a fait rentrer les incen-
diaires et les pétroleux de Nouméa pour
expulser ces bons Pares. Tas de canailles !

Que pouvait, en cette circonstance, faire
la police ? Sévir contre des femmes, c'efit
été ameuter 1+ quurtier, qui eft crié & la
lacheté. La police n'avait qu'a rester
calme et in lulgente. Elle I'a fait, nous la
félicitons.

Vers dix heures et demie, quelques con-
seillers municipaux, ayant en téte M. Al-
lard, sont arrivés pour informer qu'en
ville il se passait des scénes tumultueuses,
et qu'il serait bon, pour terminer toutes
ces démoustrations regreitables et de na-
ture & troubler l'ordre publie de faire
monter les Péres capucins en voiture, poar
étre conduits dans le lieu qu'ils avaient
choisi pour asile.

A onze heures, M. Brémon'l, counseiller
général, arrive dans la rue Croix-de-Rey-
nier. Vers le milieu il rencontre un Pére
capucin devant lequel la foule s’agenouil-
lait ; d'un coup de canne un monsieur fait
sauter le chapeau de M. Brémond et l'on
veut le faire mettre genoux en terre. M.
Brémoud s’y refuse éuergiquement. On
va lui faire un mauvais parti quand la po-
lice accourt immédiatement & son service.

Un autre incident aussi qui wmérite
d'étre cité s'est produit a l'expulsion da
ncuviéme capucin. Le Pére évangélique
couché par terre dans sa cellule a refusé
de bouger, disant : * Faites de moi ce que
vous voudrez.” Il a fallu lintervention
des sergents de ville qui sont venus
prendre le religieux et l'ont’ transporté
Jusqu'a la porte de la rue.

Pendant P'exdcution des décrets, la foule
était devenue si nombreuse sur le cours
Devilliers, que la police et les brigades de
gendarmerie & pied étaient impuissantes 3
la contenir. L'autorité, prévenue, ordon-
na aussitdt A six brigades de gendarmerie
A cheval, sous le commandement d'un ca-

-tile siftlait & outrance.

pitaine et d'un chef d’escadron, de se
transporter sur les licux. A leur arrivée,
vers dix heures, la foule a pu étre repliée
Jjusqu'au bas du cours Devilliers.

La présence e ce nouveaun déploiement
de forces n’a pu empécher néanmoins un
déplorable événement.

Un capucin descendait le cours Devil-
liers escorté par quelques amis. Sur son
passage, des fenétres des maisons du cours
partaient les crisde : Vivent les capucins !
et les femmes agitaient leurs mouchoirs
dans les airs ; d’autre part une foule hos-
Arrivés sur les al-
lées de Meilhan, des injures ont été échan-
gées entre les protecteurs du pére capucin
et les siffleurs. On a fini par en venir aux
coups.

Li s'est passée une véritable scéne dg.

sauvagerie, les coups de poing pleuvaient
dru comme gréle. Un estimable négo-
ciant, bien connu a Marseille, M. Cham-
petier, s'est jeté dans la mélée pour sépa-
rer les combattants ct protéger les plus
faibles. Ce malheureux, n'ayant pas été
reconnu, a été roué de coups par ses amiys
et ses adversaires. On a d@ le transpor-
ter dans une pharmacie voisine, ol il a
recu les soins que nécessitait son état.

I1 ne nous est pas possible de reproduire
toutes les scénes regrettables, les rixes, les
injures échangées entre amis et adver-
saires des moines, qui ne remplissent pas
moins de trois colonnes du Petit Murseil-
luis.. 11 nous faut cependant encore citer
ce dernier épisode qui a failli avoir une
sérieuse gravité :

A deux heures de 'aprés-midi, une fois
que M. le commissaire central se fut retii§
du couvent des capucins pour se porter,
avec les commissaires d’arrondisserments,
la gendarmerie et la police, sur un autre
point d’exécution, la cours Devilliers de-
meura libre.  Seuls, devant la porte du
couvent, un sous-brigadier et trois gar-
diens de la paix avaient été maintenus en
observation. A ce moment, un millier do
jeunes gens de mine plus ou moins sus-
pecte se sont portés en masse sur le pla-
teau et ont envahi la rue Croix-de-Reynier,
essayant de pénétrer de vive force dans le
couvent. Les agents de police ont immé-
diatement dégainé pour faire respecter
leur consigne et empécher l'invasios du
lieu dont la garde leur avait été confide.
Mais une partie de la bande de ces jeunes
gens s'est dirigée vers 1. rue Monte-Christo
et s'est mise en dovoir d’escalader les mu-
railles.

Un agent, ayant voulu empécher cette
invasion, a été roué de coups, et cent-cin-
quante individus environ oat sauté dans
le jardin du gouvent, dont ils espéraient
opérer le sac... sans doute.

A cette nouvelle, M. Roth, commissaire
de police du quartier, courut prévenir M.
lo préfet de cet incident, et deux brigades
de gendarmerie a cheval furent expédiées
sur les lisux. Une heure aprés, deax pe-
lotons de chasseurs & cheval aiduisnt & dé-
blayer le terrain. La venue de ces ren-
forts avait engagé les esciladeurs & dé-
guerpir au plus vite.

. - -

CORRESPOND \NCE IRLANDAISE

LA SITUATION EN IRLANDE

Le procés intenté par la Couronne aux
chefs du la Ligue agraire suit paisiblement
son cours & Dublin. On discute de part
ot d’autre sur des points de juridiction,
mais l'issue n'en est pas douteuse, i mon
avis. M. Parnell ct ses aides de camp
sottiront de I blanss comme neige, avee
uae toute petite couronne de martyr sur
la téte; & cette "époque, mettez quinze
jours ou trois mois, suivant I'habileté des
hommes de loi engagés dans l'atfaire; M.
Gladstone aura quelque peine & faire res-
pecter les propriétés et Ja sécurité des ha-
bitants de I'Irlande, et ce n’est pas avec
quelques milliers de soldats qu'il pacifiera
un pays dont Uhiver auygmentera sans
doute la misére, et qui suivra aveuglément
M. Parnell, sorti vainqueur de sa lutte
avec le gouvernement,

Est-il bien nécessaire de vous apprendrs
que vendredi dernier, un agent de pro-

priétaire, Robert Wheeler, a été asassiné
dans le comté de Limerick ? L’'Irlande est
en train de devenir la terre classique de
I'aszassinat, et si j'enrégistre ces meurtres
hebdumadaires, c’est uniquement pour
prouver la vérité de mon jugement qui a
soulevé de si violentes tempétes, Il est
bien entendu que sept mille soldats étant
occupés & sauvegarder les jours du capi-
taine Boycott, le meurtrier de M. Wheeler
n'a pas été découvert. La police, avertis,
g'est cependant rendue & 'endroit ol était
le cadavre de la victime. Quatre coups
de feu avaient été tirés sur M. Wheeler,
une balle entrée par l'oreille était sortie
par la houche. La téte avait été, sans
doute aprés la mort, écrasée i coups de
pierres. L'assassin était embusqué der-
riére une haie, il avait la figure noircie, &
co que prétend un ami de M. Wheeler qui
se trouvait avec lui lors du crime et qui
s'est courageusement empressé de prendre
la fuite au premier coup de fusil.

Eafin, et pour terminer ce courrier ir-
landais par une bonne nouvelle, M. Red-
path, I’Américain qui prétait son appui &
M. Parnell, a quitté le Royaume-Uni et
g'est embarqué & Queenstown, en destina-
tion de New-York. Je crois que M. Red-
path a été prulent.

. %

Le mariaga de la baronne DBurdett-
Coutts avec M. Ashmead-Bartlett, annon-
¢é, démenti, puis réannoncé, sera célébré
plus que probahlement dans le courant du
mois prochain. Seulement, la cérémonie
n’aura pas lieu 4 londres. Ce qui. jus-
qu’a présent, a retardé cette union, c’est la
question de s1voir si, par suite de son ma-
rage avec un étranger méme naturalisé
Anglais, la célébre baronne ne perdra pas,
a raison des termes préeis du testament
de la duchesse de Saint-Albens, tout inté-
rét dans la maison de banque Coutts. Or,
cet intérét s’él¢ve en moyenne & 2,000,000
francs par an et exige quelque considéra-
tion. Dans le cas ou les négociations en-
gagées avec la banque ne se termineraient
pas favorablement, miss Burdett-Coutts de-
viendrait relativement pauvre; car son re-
venu ne serait pas beaucoup supérieur i
300,000 francs. On se souvient que la
fiancée a soixante-cing ans, tandis que le
futur ne compte encore que vingt-sept
printemps. N’est-ce pas le cas de dire :

Amour, quand tu nous tiens, adien prudence.

x X
*

Il n'y avait jadis &4 Londres que peu ou
point de journalistes frangais ; aujour-
d’hui, presque tous les journaux de Paris
y ont un correspondant sérieux ; c'est ce
qui a amené la formation du syndicat que
je vous ai annoncé il y a quelques jours,
et dont j'ai eu I'honneur d’'étre nommé
président.

Ce syndicat a pour but de donner, en
Angleterre, 4 la presse francaise, une au-
torité qu'elle n’avait pas ; il servira 4 dé-
fendre nos intéréts professionnels, et 3
établir entre tous les membres des rap-
ports constants, sur 'avantage desquels il
est superflu d'insister. Nous avons pensé
également que ce syndicat pourrait atre
utile & nos confréres de France, venant &
Londres, et souvent embarrassés pour se
procurer les renseignements dont ils ont
besoin ; aux artistes qui, la plupart du
temps, ne savent ol s’adresser pour récla-
mer V'appul de la presse. Cowmme la poli-
tique n’a rien & voir dans notre syndicat,
nous prions ceux des correspondants fran-
cais résidant & Londres, et que nous n'a-
vons pu prévenir de notre premidre réu-
nion, de vouloir bien prendre connais-
sance, au siége du syndicat, dans les bu-
reaux du Courrier de UEurope, 14, York
strect, Covent-Garden, de notre réglement,
aussi simple que préeis, et nous sommes
persuadés qu'ils n'hésiteront pas A se
Joindre & nous,

T. Joussox.

— e - ——

—Le plus fort créancier de la France était
autrefois sir Robert Wallace, qui possédait un
coupon de rente de 1,100,000 frs. Aujourd’hui,
le neveu de lord Seymour est bien distancé ; la
famille Furtado touche tous les trois mois une
rente de 1 million 18 francs, ce qui représente
un capital de 80 millions.

FAITS DIVERS

—On télégraphie d’Halifax :

Un de ces derniers soirs. un jeune homme
nommé Chapman traversait un cimetitre, a
Fort Lawreuce. Deux ou trois autres jeunes
gens, voulant s’amuser & ses dépens, se sont en-
veloppés dans des draps blancs et ont couru
aprés lui.  Depuis lors, Chapman a le délire, et
I’on craint qu’il ne recouvre jamais la raison.

—Ces jours derniers, & Warwick, une mere,
dont le sommeil est profond, coucha son jeune
enfant avec elle, mais le lendemaln matin en se
réveillant elle constata qu’elle 1’avait étoutfé.

Le coroner de ce district a tenu une enquéte,

¢t un verdict suivaut les faits a été rendu.

On ne saurait trop le répéter, il est dangereux
pour les méres de coucher leurs enfants & c6té
d’elle,

FATAL PALAIS.-- En quittant les  Tuileries,
Pex-impératrice Eugénie s'est écriée : ** Fatal
palais ! Il semble que ce soit la destinée de
toutes les royautés de te quitter ainsi ! ** Marie-
Antoinette le quitta pour la guillotine ; José-
phine, divorcée et malhsureuse, le quitta poar
la solitude Malmaisoa ; Marie- Lonise s'enfnit a
I'approche des alliés ; la duchesse d’Angouléme
et la duchesse de Berri en furent chissdes ; et
le méme sort était rés>rvé a la rein» Marie-Amé-
lie, lIa duchesse ’Orléans et Uimpératrice Fu-
génie,

LE CHOIX D'UNE FErousr.—Voici les talents
qu'un jeune homme désiraut se marier doit sur-
tout considérer dans le choix d'une femme :

lo Savoir faire la cuisine ; 20 bien coudre ;
30 savoir tricoter ; 4o savoir couper ou lailler ;
50 chanter agréablement ; 6o jouer du piano ou
d'un instrument quelecongue.

Voici maintenant les principales qualités que
doit posséder la fumme :

40 Erwquo—Ila douceur et le bon sens ; 2o
la propriéte ; 3o Pesprit d’économie 5 4o 'amour
du travail ; 5o le dévouement ; 6o la Lieaute,

Nous invitons ceux ou celles (ui ne seraient
pas de notre opinion & prouver que nous nous
trompons, et nous recoinuaitrons notre erreur si
on nous la fait voir.

UN TIMBRE-POSTE EMPOISoNNE. —La Sedrca
Meédicale raconte qu'un cas pathologique extré-
mement curieux vient de se produire, probible.
ment 3 la suite d'une manmuavre criminelle, & Ia
ferme de Pentecdté, sur la frontiére belge.

Mlle Félicis Maxy était sur le point de se ma-
rier. Elle recut une lettre d’'un autre préten-
dant, qui la suppliait de vevenir sur sa déeision
et qui sollicitait instamment une réponse, en y
joignant un timbre-poste.

La répounse faite, I jeuns tiancde eolla le
timbre ; mais & peine Pelt-elle tive de la bouche
qu'elle sentit sur la langae wne donl:ure insup-
portable.

La membrane muquense senflunma d’une
fagon inguietante, lex muscles hyoglosses se dé-
fendirent, la cloison fibrocartilaginense devint
le si¢ge d’un bubon, le freint se rompit, les pa-
pilles coniques so dilatérent, enfin la langne
sortit de la cavité buccale et descendit en s'al-
longeant jusqu'a 354 centimetres,  L'auteur de
la lettre a été arreté.

—

—Les habitants de Nashviile, Tennesse, ont
été témoins ’un singulier phénomene. L’apres.
midi, I thermomatre est monté en un instant
du point de congélation & 44 degrés Fahreunheit.
D’épaisses nuées noires se sont abaissées nu point
de sembler envelopper la ville entiére, qui s'est
trouvée soudain illuminée par un vaste yglobe de
feu. Ce globe courait rapidement, rasint les
toits en apparence, puis il a éclaté avec une
force qui a ébranlé le sol. L’explosion a été
immédiatement suivie d'un coup de tonnerre
dont les réverbations se sont prolougées pendant
une vingtaine de secondes. L'électricité a
frappé chaque fois la fleche en cours de cons-
truction sur I'église McKeudree, mais bien que
les deux chocs aient cansé beaucoup v fumée,
il n’y a pas eu d’incendie.

AsSAUT BRUTAL.—Une scéne des plus bar-
bare s'est passée la svmaine derniére au village
Saint-Jean-Baptiste, daus la maison de pension
tenue par madame Fautenx, an-dessus du maga-
sin de fer de MM. Henault, prés du marché.

Madame Fauteux, ies deux Henault et un
commis étaient a table pour souper, lorsque le
mari de madame Fauteux arriva., C. dernier
était un peu ivre et commenga a insulter les per-
sonnes présentes.

L’ainé des deux Hénault se leya et, saisissant
Fauteux par les bras, il essaya de le faire sortir.
Une mélée s’en snivit et Fauoteux, s'étant armé
d’un canif, en frappa son adversaire cing fois &
la téte, deux fois sur le cou et deux fois sur le
bras. La lame dn couteau s’ st hris¢ en trois
morceaux sur le criine de Henault.

La police, ayant été mandée, s'est emparée de
Fauteux. Les blessures de Henaulu sont tres
graves, quelques-unes surle erine, ont méme
deux pouces de profondeur. Le médecin a dit
que le malade est dans un état trés précaire, et
si I'inflammation snrvient, il ne pourra pas en
réchapper. On dit que la jalousie est la cause
de toute cette affaire.
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Chez il " —Act 5.

*Ches woi!

SARAH BERNHARDT
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CHOSES ET AUTRES

—Le beau-frere de Don ('arlos a été expulsé

d’Espagne.

—Le roi Léopold de Belgique a pris vingt
mille parts dans la compagnie qui se charge de
creuser le canal de Panama.

| —Une maladie pestilentielle fait "des ravages
en Russie. On dit que le fléau est entré a
Moscou.

—Afin de faciliter les travaux durant 'hiver,
4 la Beauce, la compagnie des mines d’or du
(Canada fait construire 'immenses batiments
sur les terrains miniers, ol on a commencé
I'exnloitation.

—TUne dépéche de Londres nous apprend que
Ja Princessse Louise a fait visite & la Reine et
affectué ainsi sa réconciliation. Clest la pre-
mitre fois qu'elle visite sa mére depuis son re-
tour en Angleterre.

—11 est question de nommer une commision
pour réunir toutes les imformations qui ont été
recueillies sur le péle Nord et la mer Arctique
depuis 'expédition du capitaine George Nares,
en 1876.

—Une souscription a été ouverte ex France,
le 16 novembre, yar IV nivers, qui Lappelle le
Dernier des rrpulsés, pour venir en aide aux re-
ligieux chassés de leurs couvents.

— 11 appert que durant le mois d’octobre les
naufrages ont atteint un chifire sans précédent.
Les pertes totales aursient été de $20,000,000
dont $15,000,000 pour 'Anglelerre.

—~Flection des officiers du nouveau cercle dra-
matigue canadien de New-Bedford, Mass. :

M. Charles Gagné, président, M. L.-A. Dupré,
secrétaire ; M. A. Perron, trésovier ; M. Ed-
Dupré, directeur, et M. F.-X. LeBeeuf, assis-
tant-directeur.

— Le Chili et le Péroun’ont pu s’entendre sur
les conditions de la paix. Le Chili demande la
cession d’un vaste territoire et le paiement de
$20,000,000 dont $4,000,000 comptant.

——On lit dans un journal de Paris :

“On sait que la reine d’Angleterre doit se
rendve & Berlin an commencement de Pannée
prochaine, pour assister au mariage de son petit-
fils, le prince Guillaume de Prasse.

“ Sa Majesté & promis & lord Lyons de s’ar-
réter quelques jours & Paris en allant en Alle-
magne. Une réception diplomatique aura lien
en ~on houneur & 'ambassade d’Angleterre.”

—Une dépéche de Loudres dit que M. Glad-
stone laissera la Chambre des Communes pour
accepter un sitge dans la chambre des Lords.

—L’exode des négres du Sud dans le Kansas,
continue toujours. Des 40,000 qui sont allés
§'y établiv 500 seulement regoivent encore des
secours publics. Beaucoup possedent mainte-
nant des demeures ¢t un petit champ,

—On mande de Winnipeg que le buffie abon.
de cette année daus les territoires canadiens de
I'ouest. De nombreux troupeaux de ces ani-
maux se dirigent de la riviére au Daim vers la
branche do sud de la Saskatchewan. Sitting
Bull fait une chasse heureuse prés dela fron-
tigre. On croit que lesindiens n’auront pas be-
soin cette année des scconrs du gouvernement,

—Le barreau de Québec a présenté une adresse
de félicitations a Yhon. M. Angers & 'occasion
de son élévation & la charge de juge de la cour
supéricure,

—La derniére malle apporte la nouvelle d'une
gnerre terrible soulevée & New Calabar, et con-
duite avec une atrocité effroyable.

—Les conducteurs de locomotives ) I’emploi
du Grand Tronc ont regu ordre de modérer la
vitesse des convois jusqu’a six milles & I’heure,
orsqu’ils sont dans les limites de la ville.

—Flections des officiers de la Société Saiant-
Jean-Baptiste de East Douglas :

Directeur, Révd A. Delphos; Président, A.
Toussignant ; Vice-président, J. Lemai ; Sec.-
arch., H.-V. Girard ; Ass.-gsec.-arch., Joseph
Morin ; Sec.-trés., J. Dumas; Sec.-corr., Paul
aboury ; Bibliothécaire, N. Godbout ; Comn.-
ord., P. Giard.

Comité d’enquéte : L. Lam-ureux, C. Les-
ceau, J. Dumas, J. Lemai, A. Ouimet.

Comité de visite : J. Lemai, C. Lescean, A.
Garnier, P. Deblois, L. Lamourcux, S. Freniére.

—1Instruire Penfant du pauvre, cest lui don-
ner 'idée de sa dignité, ¢’est Jui faire counaitre
beaucoup de chosvs qu’il n'aurait pas connues
dans la cabane de ses péres; ¢’est étendre ses
idées, cest 'arracher & Voisiveté, peut-gtre 4 la
misére ; Cest enfin eréer un citoyen pour le pays.

Yie dans les manufactures. — Les per-
sonnes qui travaillent dans les manufactures de-
viennent ordinairement pales, perdent 'appétit,
sont languissantes, éprouvent des semsations

énibles, ont le sang pauvre, digérent mal, out
es roguons et le systénie urinaire en désordre,
et tous les mdédecins et les médicaments du
monde ue peuvent leur faire du bien, & moins
qu'elles abandonnent ces manufactures ou
quelles fassent usage des Amers de Houblon,
composé des plus purs et des meilleurs remédes
qui leur rendront la santé et leurs couleurs.
Personne ne souffrira, s’ils en usent largement.
Ils ne cofitent qu'une bagatelle. Voir une
autre colonne,

TOPINAMBOUR

Savez-vous, chers lecteurs, ce qu'on en-
tend par topinambour? Ecoutez bien le
beau tour que M. Vannier, de Metger-
matte m’a joué. Vous allez voir qne ce
tubercule a toutes les étonnantes proprié-
tés que semble révéler la singularité de
son nom,

J'étais I'hote de M. Vannier. Il me
regoit avec politesse. Je suis a la table.
Je bois du café. Quel café! J'y mets du
sucie. Quel sucre! Je mange d’une
sauce blanche. Quel plat! Je gofite & des
biscuits. Ils fondent dans la bouche !

Au fond des bois, pensai-je, quel bon
repas je fais !

M. Vannier me tira de mes réflexions
en me disant : Pére, comment aimez-vous
les topinambours —Topinambour %.. To-
pinambour %... Qu’entendez-vous par to-
pinambour, etc., etc. ?

—J’entends tout ce que vous avez man-
gé, mon peére.

Je ne pouvais en croire mes yeux. M.
Vannier va faire imprimer bientdt un livre
faisant connaitre les avantages de la cul-
ture de cette plante.

Les tiges d’un arpent de topinambours,
donnent plus de matiére nutritive pour la
nourriture des animaux que trois arpents
de foin. La gelée ne nuit pas & cette
plante gu'ancune maladie n’a encore atta-
quée et qu’aucune mouche n’a encore vou-
lu toucher.

La culture du topinambourg donne
moins d'ouvrage que celle de la patate.

Cette plante a un godt sucré, délicieux.

M. Vannier, en me parlant des bette-
raves, me raconte ce qui suit : Dans I'ar-
rondissement de Valencienues, il n'y avait
que neuf cents (900) vaches, avant I'éta-
blissement des manufactures de sucre &
betteraves ; depuis il y en a onze mille
(11,000.)

Les terres de l'arrondissem~nt ne don-
najent en moyenne qu'un peu plus que
deux cents mille boisseaux de blé, mainte-
nant y ayant plus d’engrais, elles en don-
nent au-dela de sept cent mille.

Braves caltivateurs qui m’entendez,
sans agrandir vos terres, ne croyez-vous
pas qu’il soit possible de leur faire nourrir
douze vaches pour une, qui, elles-mémes
vous nourriraient douze pour un. Réflé.
chissons,  L'arron lissement de Valen-
ciennes n'est pas plus grand qu'il était.
Mais il est mieux cultivé. Voila tout.

Z. Lacassg, Mis.

—Voaulez-vors qu’on pense et qu'on dise du
bien de vous? Ne dites jamais de mal de per-
sonne,

REMEDE CONTRE LES BRULUREs.—Ou guérit
trés rapidement les brilures au moyen de la tein-
ture d’ortie brilante, On prépare la teinture
en faisant infuser pendant quelques jours dans
I’alcool un plant d’ortie coupé en petit mor-
ceaux ; on imbibe un linge de-.cette teinture et
on en recouvre la bidilure qui se cicatrise rapi-
dement.

—Le public canadien apprendra sans doute
avec plaisir que M. D. C. Brosseau, 'épicier de
gros bien counu, dont les entrepots sont situés
aux Nos. 42 et 46, rue Notre-Dame, vient d’a.
jouter & son commerce déja si considérable, un
département  spécial poar la préparation des
épices, ce commerce qui a pris un essor si consi-
dérable depuis quelques anopées, était presque
exclusivement sous le contrle de nos conci-
toyens d’origine anglaive. Mais M. Brosseau
compte sur le patronage de ses compatriotes, et
ne reculera devant rien pour donner satisfaction
a ses clients. M. Brosseau s’est agsuré un con-
cours précieux dans la personne de M. Marotte,
avec qui il a formé une société sous la raison
sociale de . C. Brossean et Cie. M. Marotte,
qui a demeuré aux Ktats Unis pendaut plusieurs
années. a acquis une graunde expérience dans
cette branche d’industrie, aussi ce département
est sous son contidle.

MM. Brosseau et Cle., livrent au commerce
toutes sortes d’épices préparées avec soin dans
Ieur établissement tel que café, gingembre,
poivre, clous de girofle, etc., ete., et nous con-
seillons fortement aux hommes d’affaire de leur
faire une visite.

PASTEILLES PECTORALES

Ces pastilles sont fortement recommandées
contre les Bronchites, Rhumes, Toux opinidtre,
Catarrhe, Extinction de voix, ete., etc.

En vente dans toutes les Pharmacies.
propriétaire,

Seu)

S. LACHANCE, Chimiste,
646, rue Ste-Catherine, Montréal.

INTERIEUR ANGLAIS ET FRANQGAIS

Ou lit dans un journal frangais :

Dans tous les intérieurs anglais, 1a place
du mari est partout bien marquée. Chez
nous, sauf dans les installations exception-
nelles, son gite se réduit généralement 4
sa seule chambre ; en Angleterre, le study
(cabinet) du mari est partout, et plein de
tout ce gqui indique sa présence conti-
nuelle.

Tous les hommes aiment & travailler, &
lire, & écrire, & fumer chez ew.r, un chez
eux quo le salon de Madame, le petit salon
de Madame, le petit salon de Madame, la
chambre de Madame, le cabinet de toi-
lette de Madame, les robes de Madame et
1a femme de chambre de Madame n'ab-
gorbent pas en entier !

Partout des nurseries, des schoolsrooms,
meublés primitivement, avec une simpli-
¢ité absolue. On ne fait pas aux fillettes
de dix ans des réduits d’épousée ; mais
cela est sala, aéré, égayé par de belles gra-
vures coloriées, paré de livres, de petites
collections, car tout enfants 1’Anglais et
I’Anglaise sont dressés & un godt, & une
curiosité intelligente des choses de la pa-
ture : ce sont les fougéres, les coquillages,
les minéraux. On aime plus, il semble,
la vie, plus la terre, plus tout ce qui se
voit, se comprend, se posséde, et le do-
maine des fuits l'emporte sur celui des
sentiments.

Ce sont ces larges horizons entrevus de
bonne heure qui donnent au caractére an-
glais cette indépendance du sol, du foyer
et, il faut le dire, de la famille. La mai-
son anglaise est, avant tout, ’habitation
d’un homme et d’'une femme qui ont des
enfants, mais qui vivent d’abord I'un pour
l'autre et qui, en aucun cas, ne pareront
cette maison, ne I'élargiront dans 'espoir
d’y retenir un fils ou une fille. Deux fa-
milles ne vivent jamais sous un méme
toit ; chacun se fait son nid et on se con-
tente fort souvent de quelques brindilles
de paille.

En somme, le vrai confortable complet,
artistique, intelligent, le véritable amour
du home, du chez soi, du foyer, de la fa-
mille, ¢’est en France qu'il le faut cher-
cher. En Angleterre, on se loge; en
France, on demeure.

B......

Méres! Mdres!! Méres!!!

Etes-vous troublées la nuit et tenues éveillées
par les souffrances et les gémissements d’un en-
faut qui fait ses dents? S'il en est ainsi, allez
chercher tout de suite une bouteille de Stror
CALMANT DK Mme Winspow. Il soulagera
immédiatement le pauvre petit malade—cela est
certain et ne saurait faire le moindre donte. 11
n'y a pas une meére au moade qui, ayant usé de
ce sirop, ne vous dira pas aussitbt qu'il met en
ordre les intestins, donne le repos a la mére,
soulage 'enfant et rend la santé. Ses effets
tiennent de la magie. Il estparfaitement inof-
fensif dans tous les cas et agréable a prendre. 11
est ordonné par un des plus anciens et des meil-
leurs médecins du sexe féminin aux Etats-Unis.
Les instructions nécessaires pour faire usage du
sirop sont données avec chaque bouteille. Exiger
1 véritable qui porte le fac-stmile de CURTIS et
PERKINS sur l'enveloppe extérieure. En vente
chez tous les pharmaciens. 25 cents la bou-
teille. Se méfier des contrefagons.

Toux. — Les Brown Bronchial Troches sont
propres 4 guérir la TOUX, le MAL DE GORGE,
I'ENROUEMENT et les AFFECTIONS DES BRON-
cHEs. Depuis trente ans gue ces TROCIH'S-
QUES sont en usage, ils n’ont fait que gagner
en populorité.  Ce n'est rien de neuf, mais ils
ont été expérimentés depuis bien longtemps et
ils ont mérité d’stre rangée au nombre de ces
rires remédes qui procurent une guéri-on cer-
taine dans le sigcle ol nous vivons.

La Gorge. --LEs TROCHISQUES DE Brown
POUR LES BRONCHES agissent directement sur
les organes de la voix. 1Ils ont un effet extraor-
dinaire sur tous les désordres de la Gorge et du
Larynx, rétablissant le son de la voix éteinte,
soit par le froid ou par épuisement, et la rend
claire et distincte. Les Orateurs et les Chan-
teurs reconnaissent I'utilité des TROCHISQUES.

Un RuuME, une Toux, un CATARRHE un
MaL DE GORGE exigent une atteniién imné-
diate, vu qu'en les négligeant on peut deveni
pulmonaire a un degré incurable. *‘ Les Tro
CHISQUES DE BROWN POUR LES BRONCHES ”
vous denneront toujours un soulagement. 1é-
fiez-vous des contrefagons, elles sont trés nui-
sibles.  Les véritables ‘“ Brown’s Bronchite
Troches " se vendent sewlemeut par Loites.

JEUX D’ESPRIT ET DE COMBINAISONS

Nous prions ceux de nos lecteurs qui enver-
ront des solutions, ou toutes autres communi-
cations concernant ce département, d'adresser
leurs lettres comme snit : *“ Jeux d’esprit,”’ bu-
reaux de L’OpiNtoN PUBLIQUE, Montréal.

REPONSES JUSTEx.—Mlle J. Denault, Saint-
Timothée : Noe. 11, 12, 13, 14, 15, 16.

Mlle E. Bérard, Drummondyville : No. 15.

(‘. Florence, Montréal : Nos. 11, 12, 13, 15.

T. A. (., Québec : Nos. 12, 14 ; No. 15, tous
excepté 2 et 3.

V. P., Isle Dupas: Nos. 7, 8,9,10, 11, 12,
13, 14, 15.

Mlle K. Gaucher, Sainte- Geneviéve :
12, 18, 14.

Mille Emeline Bernier, Québec : Nos, 11, 12,
14, 15.

Mlle L. Jutras Plessiville : No. 11.

B. E. P, Berthier (en hant): Nos. 11, 12, 15,

E. L., Trois-Rivieres : Nos. 11, 12, 13, 15, 16,

Mlle A. P., Saint-Hugues : Nos. 11, 15.

M. L. Beauchemin: Nos. 11, 15.

Nos. 11,

No. 23.—CHARADES

Par M. FrzEar OveLLET, Hébertvillle
On peut voyager daus mon premier
¥ havardant comme mon dernier.

A la guerre plus d'un guerrier

Se servira de mon entier.

No. 24

Mon premier figure en musique ;
Mon dernier est un adjectif
Possessif ;

Et mon tout, roi mythologique.
Fut aussi un législateur

De valeur.

No. 25—LOGOGRIPHES
Par M. Erzgar OvelLET, Hébertville

Je suis montagne en contrée lointaine.
Si tu e retournes, lecteur,
Je deviendrai—c’est chose certuine—
Ville audela de 1’ Equateur.
No. 26
Jétais jadis instrament de supplice.
Si vous m’dtez la téte et le pied,
(Du hasard, admirez le caprice !)
Fn tout pays je serai le premier.

ENFANTILLAGES
No. 27.—La figure cidesons forme cinq carrés,
au moyen de quinze fiches ou de 15 allumettes.
Fulevez trois fiches ou trois allumsttes de fagon
qu’il reste trois carrés :

No. —28.—8i, d'un cbté, j'étais ce que je suis,
je ne serals certainement pas ce que je suis ;
d'un autre c61é, si je n’étais pas ce que je suis,
je serais peut-&tre ce que je suis.

SOLUTIONS
No. 11: Aigle-aile ; No. 12 : Vertn ; No.
13 : Démarche ; No. 14 : Ramonneur ; No. 15 :
Rome, Thébes, Bahylone, Constantinople, Hip-
prcrate, Esope, Buffon, Clovis, Condé, Pylade ;
No. 16 : Un nombre impair.

LE JEU DE DAMES

PROBLEME No. 244
Composé par M. ELIE JAcQUEs, Montréal
NOL RS,
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BLANCS.
LesBlanos jonent et gagnent.
Solutson du Problame No. 242
Les Blanes jouent Les Noirs jouent
de de

31 425 20 4 44
32 26 10 32
42 36 53 24
22 15 66 53
19 13 7 10
63 58 52 63
62 56 49 62
2 28 3 34
2 65 k] 67
30 17 &7 12
6 66 4 17
3 P14 1 60

6 ot gugunent.
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L'OPINION

PUBLIQUE

16 Decemsre 1880

DEMENAGEMENT

. A. BEAUVAIS

Avaut de déménager dans son NOUVEAU MA-
GASIN a décidé de vendre sans réserve son
STORE de $35,000 & grand SACRIFICE, pour
faire place a ces nonvelles marchindises qui
seront importées d'Europe pour Je printemps pro-
chain. Pest sans contredit la plus grande vente
de ce wenre de commerce qui ait jamais eu en-
core a Montréal.  Les marchan l1ses sont mar-
quées i 10, 20 ¢t 23 par cent en bas du PRIX
COUTANT. Souvent vous entendez dire ce
mot : ““ en bas du prix coutant,” et trissouvent
¢’est de la blague ; mais chez nons, les marchan-
dises sont 1a pour vous prouver le contraire. La
seule raison qui neus fait faire ce SACRIFICE
c'est aue nous atmerions & rentrer dans notre
NOUVEAU MAGASIN quavee des marchan-
diges nouvelles. Notre IMPORTATION pour
le PRINTEMPS sera CONSIDERABLE. Nous
donnons quelgques-uns de nos prix dans los

HARDES FAITES :

Pantalons valant $1.75 Réduitsa $1.00
‘6

“ 2.25 ¢ 135

[0 (X3 2 5() [ ]'65
Habillementy < 7.50 i 4.25
“ ¢ 9.00 ¢ 550

¢ ¢ 10.50 o 6.40
Pardessus ¢ 6.00 “ 3.85

M o 8.50 ¢ 5.80

‘“ [ q 75 [ 6.65
Ulsters 6 6.75 o 4.65

. “ 875 ¢ 615

¢ “ 10.50 o 6.70
Habil. d’enfants val. 3.50 o 1.75
¢ jeune gens val.  5.50 v 3.00
Pardessus d’enf. val. 4.00 o 2,75
¢ jeunes gens val. 5.50 ¢ 3.75

Nos Chemises, Corps, Calegons et Gants sont
également réduits. Cette grande vente com-
mencera jeudi, le 9, & 9 heures A, M. Les mar-
chandises seront marquées en crayon rouge, en
chiffre, pour que tous le monde comprenne,
Un seul prix sera demandé. Nous vendons que
pour argent contant. Profitez-en pour vouvs ha-
billé i bon marcher chez

I. A. BEAUVAIS,

190, RUE ST-JOSEPH

ASSURANCE FINANCIERE

De Paris (France)

Toutes vos dépenses seront remboursbeg si vons exi-
gez de vos fourninseurs des Bons d'Escompte
de '’ o ssurance Financiére.

Ils ne vous colitent ren que la preine de les demander.

Quand vous en avez pour $20 entre les mains, 11 vous
suftit de les envoyer goit & Montréal A la sueecursal e, soir
a I'agent dua distrier, q1i vous donne en &change une
Police de $20, numérotée, & votre nom, garantie par
des 1 jtres de rentes dn Gouvernement
FranQais, Cette Police conrt (g ¢chanes ¢ étre rem -
boursée de son plein moontant a chaque tirage ; ces ti-
rages ont lien tous Jes mois & Paris.

Ces Bons d'Escompte sont vendus anx mar-
chands d& ruion de 5 p. c. de leur valeur nominale,
c'est-a-dire que pour $20 versés par le marahand a ’A«-

surance Financiére, il regoit $400 de Bons, qu'il
doune gratis 4 ses clients achetant au comptant. De
plus, oa remet sau Mjarchand une police, lui assu-
rant également le remboursement de ses $20. Ce n'est
qu'une uvance qu'il fait.

Cette avance, par ua mode de capitulisation et de mu-
tualité particulier & I'Assurance Financiére, explique
tous les avantages que cette institution offre aux ocon-
sommateurs et aux marchands.

Des manuels, programmes, sont adressés franco & tous
ceux qui en font la demande aux bureaux de I’Assu-
rance Financiére, 17, rue St-Jacques. Montréal.

Pour toutes informations nécessaires, s’adresser aussi &

Forrest, Patenaude & Cie.,
AGENTS GRENERAUX.

17, rue St-Jacques, Montréal.

Décisions Judiciaires concernant les
Journaux

lo. Toute personne qui retire réguliérement
un journal du bureav de {voste, qu’elle ait sous-
crit ou non, que ce journal soit adressé & son nom
ou & celui d’'un autre, est responsable du paie-
ment.

20. Toute personne qui renvoie un journal est
tenue de payer tous les arrérages qu’elle doit sur
I'abonnement ; autrement, I'éditeur peut conti-
nuer & lui adresser jusqu’d ce qu’elle ait paye.
Dans ce cas, 1'abonné est tenu de donuer, en
outre, le prix de 1'abonnement jusqu'au mo-
ment du paiement, qu’il ait retiré ou non le
journal du bureau de poste.

30. Tout abonné peut étre poursuivi pour
abonnement dans le dlistrict ol le journal se pu-
blie, lors méme qu’il demecurerait & des cen-
taines de lieues de cet endroit.

40. Les tribunaux ont décidé que le fait de
refuser de retirer un journal du bureau de poste,
ou de changer de résidence et de laisser accumu-
ler les numéros & l'ancienne adresse, constitue
une présomption et une preuve prima acie d'in-
tention de fraude.

§EE J 0 QVB " A L ;leu‘r:ﬁxve(;'Anl:m]l‘::: e;l‘;a!‘;l!Ml?
dofemh o T T
NEW - YORK.

shs pour lea annonoes de
&QO.MOMO::O. joli Bouton de Rose, ou 25 Devises

Florales avec nom. 10 ots. —Cle. de Cartes NAS-
Nassaw, K. Y,

Prix du Marché de Détail de Montréal

Montréal, 11 décembre 1880.
FARINE $ c. $ c
Farine de blé de la campagne, par 1001bs 2 80 & 3 00
Farine 4’'avolne.....c.coenvnieenncaanas 230 & 250
Farine de b16-d'Inde......cccueuuenun.n.. 12541 30
Sarrasin ccoeeeeeneniiineniaaan EETTPp 000 a2 00
GRAINSB
B16 par minot........... 1504170
Pois  do 0804090
Drge do . 0754090
Avoine par 401bs....... 0352040
Sarrasin par minot 045 4 050
Mil do 150 - 1 60
Lin do 0004000
Bl8-d'Inde do  ....iiieraiiaiiaiaaaa. 0702075
LAITERIE
Beurrefraisala livre. ... ..o iaao.. 025 a 030
Beurre 8alé do 0202022
Fromayge ala livre 013a015
VOLAILLES
Dindea(vieux) au couple 4200
Dindes(jennes) do a0 00
Qies au couple......... al12
Canards au couple ........ 4055
Poules do  ....... a0 50
Poulets do a0 40
Pommes aubaril.................. a 2,50
Patates au sac . . a 050
Féves par minot.. al 40
Oignons par tresse a0 05
GIBIERS
Canards (sauvages) par couple.......... 0 35 &4 0 40
do noirs parcouple ....... --. 050 4060
Plenviers par douzaine........ - 000a00
Bécasses ancouple......ceee.... . 000aoo00
Pigeons demestiques au couple .. - 0154020
Perdrix au couple .............. . 0754080
Tourtesd a douzaine .........cccoueea.. 00038 000
VIANDES
Boeutd lalivre ..o..coooeiinaioan .t eeee 0054010
Lard do . 011 a0 12
Mouton do e, 0074010
Agnean do  .....e.cicnennon.. - 0084010
Lard frais par 100 livres. - 175 a800
Boeuf par 100 livres . . 5504700
Lidvres............ - 0004a000
DIVERS
Saore d'érable 8 lalivre....... 008ac0ilo
Sirop d érable au galon 080a1lo00
Miel dla livre........ . 0NN a 015
Eufs frais 4 la douza . 820402
Haddook 2 18 1ivre .cceeeeenn. . 0054010
Saindoux parlivre............ . 0113012
PeRux A 18 livVre cceeeerecneeiiinnnnnnnn 00724000
Marché anx Bestianx
Boeuf, lre qualité, par1001bs........ «$ 85004 750
Boruf, 2me qualité. .. 3% a 600
Vaohes alait. 15 00 & 25 0p
Vaches extra. 25 00 a 40 00
Veaurx,lre q . 400a 500
Veaux, 2me qualité wsee 2002 300
Veanx, 3mequalitb.... _......... 1004 200
¥oin, lre qualité, par 100 botes....... $700 8 00
“oim, ? ae qualité.. . .__.._.... 5008600
ailie, ire qualibt .... ... ... ..... 3004400
*iitla Dwna anallth . Q'3 3 w

CHEMIN D FER Q.M.0, & 0,

GHANGEMENT D’HEURES

A PARTIR DK
LLUNDI, 13 DEC. 1880,

Les t1aing partiront comme suit:

MIXTE, MALLE. EXPRESS

Départ de Hochelaga pour

HAWS. . ccccniraann 1.30 am 83vam 5.15 pm
Arrivée d Ottawa 130 *  1.10pm 9.55 pm
Départde Ottawa pour Ho-

chelag@.........o.o ... 12,10 * 8.10 am 4.55 pm

Arrivéed Hoohelaga....... 1030 1259 pm 9,35 pm
Départ de Hochelaga pour

Québec. . ...e.ooooo... 6.00 pm  3.00 pm 210,00 pm
Arrivée & Québec,........ .8.00amn 955 pm  6.30 am
Départ de Québec pour

Hochelaga............ 5.30 pm  10.10 am 10.00 pm
Arrivée & Hochelaga...... 8.00am 5.10 pm 6.30 am
Départ de Hochelaga pour

St. Jérdme.....evnu... 5.30 pm
Arrivée & St. Jérome...... 7.15
Départ de St. Jérdme ponr

Hochelaga......... . 6.45 am
Arrivee 4 Hochelaga....... 9.00 "
Départ de Hochelugu pour

Joliette .. .. ......... 4.45 pm
Arrivée 4 Joliette. . ....... 7.10 pm
Départ de Joliette pour Ho-

chelaga............... 6.00 am
Arrivée & Hochelaga...... 8.20am

(Trains locaux entre Aylmer.)

Lees trains quittent la Gare da Mile-End, Sept minutes
olus tard,

3" Sur tous les Trains pour Passager il y a des
magnifiques Chars-Palais et des Clars-Dortoirs 6légants
sur les Trains de Nuit.

Les Trains allant a et venant de Ottawa font rencontre
aveo les trains allant & et venant de Québec.

Les Trains du Dimanche partent de Moutreal et de
Quebec & 4 p.m.

Tous les trains font leur parcours d'aprés I'heure de
Montréal.

Bureaux Général, 13, Place - d’Armes
BUREAUX DES BILLETS :

12 PLACE D'ARMES , § MONTREAL.

202 RUE ST-JACQUES,
Vis-A-vis L'Horel ST-Louts, QUEBEC.
L. A. 8ENECAL,
Surintendant-Général,

PATINS!

PATINS!

CORNICHES er ROULEAUX pE RIDEAUX,
BANCS D'ESCALIER, VAISSEAUX
DE CUISINE FAIENCES Cuez

L. J. A. SURVEYER,

524, RUE CRAIG.
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FER BRAVAIS

Adopté dans tous les Hopitaux. (FER DIALYSE BRAVAIS) Kecommandé par tous les Médecins,
Contre ANEMIE, CELOROSE, DEBILITE, EPUISEMENT, PERTES BLANCHES, etc.

Le Fer Bravais fer liquide en gouttes concentrées)ust le seul exempt de tout
acide il n'a ni odeur, ni saveur et ne produit ni constipation, ni diarrhée, ni échauffe-
ment, ni fatigue de Festomac ; de plus c'est le seul que ne noircisse jumais les dents.

C'est le plus économique des ferrnginenx. puisqu'un flacon dure un mois.
Depit Generala Paris A3,r.Lafayette (presliopera) ef loutes Plarmacies.
Bien se méfier des imitations dangereuses et exiger l1a marque de fabrique ci-contre.
Envoi gratis sur demande affranchie d’'une ‘ntéressante brochure sur I'Anémie et son traitement.
A Moniréal : MM LAVIOLETTE & NELSON.

PROVERBES

Les Amers de Houblon guérissent facile-
ment les estomacs acides, la mauvaise ha.
leine, le mal de téte et la dyspepsie.

Etudiez les qualités du houblon, faites en
usage et vous trouverez lebonheuret lasanté

Les maladies de rognons et des voies uri-
naires sont universelles, les Amers de Hou-
blon sont le seul remede sar et efficace de
ces maladies.

Les Amers de Houblon n'épuisent et ne
détruisent pas la coustitution, mais la res-
torent et la renouvellent.

Les Amers de Houblon font disparaitre la
fidvre, la bile, la jaunisse et I'abattement.

Les Amers de Houblon détruisent les
mauvaises humeurs, les boutons, toutes les
maladies de la peau et les éruptions pro-
duites par le mauvais sang.

L’inactivité des rognons et les affections
des voies urinaires produisent une foule de
maladies qui sont guéries par les Amers de
Houblon.

Il 'y a plus de santé, de gaieté et de joie
dans les Amers de Houlon que dans tous
les autres remedes.

En vente chez tous les pharmaciens
VN SR S

Ecoie d'Agriculture de L'Assomption

Enseignement GRATUIT théorique et pratique.—
$6.00 var mois doonbs aux 8léves boursiers par le Con-
seil d’Agricalture..—COURS de 2 ans, comprenant Géo-
mbtrie, Arithmétique, Orthographie, Agriculture, dans
toutes ses portbes, Art Véiérinaire, Droit Rural, ete.—
PRATIQUE: 8 heures V'6t6, 4 heures I'hiver.—VA-
CANCES : en janvier et février.

CONDITIONS D'ADMISSION : — Application p ar
écrit au Directeur de 1'Ecole, 8tre 4gé d’au moins 15
ans, bien constitué, muni d'un ocertificat de moralité par
le curé on le maire de la paroisse de 1'applivant, sa voir
lire, écrire et ohiffrer.

Cette ,6cole est la plus avantageuse sous tous rapports
pour les jeunes gens qui se destinent & 1'agriculture.

Jos. GAUDET, Ptre,
Directeur.

J.J. MARSAN, écr, M. C. A,
Professeur et gérant.

AU CLERGE

LE PROTESTANTISME jugé et condamné par les
protestants. Avec le double compte-rendu d'une discus-
sion publique entre l'auteur et un ministre. Par M.
L'ABBE GUILLAUME, Curé de St. André-Avellin.

Approuvé et recommandé par Mgr.1'Evéque d'Ottawa.

500 pages 8vo.—impression delnxe—broché....... $1.00

méme parla poste.........coeeeitiiiinenen.. -.$1.20
8'adresserd

UA CIE. DR LITHO. BURLAND,
S at 7 Rne Rlanrv. Mantréal

BOTANIQUE

‘*Cours Elémentaire de BOTANIQUE et FLORE
DU CANADA,” & 'usage des maisons d'éducation, par
L ABBE J. MOYEN, professeur de sciences naturelles
au collége de Montréal.

1 Volume in-8 de 334 pages orné de 46 planches. Prix
Cartonné, $1.20.—Par la poste, $1.30. "$12.00 1a dou-
saine-—et frais de port.

Le Cours Elémentaire seul (62 pages ot 31 planches)
Oartonné, 400.—$4.00 1a douzaine. Le méme, broché
300.—$3.00 a douzaine.

8'adresserd
LA OIE. DE LITHO. BURLAND,

5 ot 7, Rue Bleury,Montréal.

LA POUDRE ALLEMANDE

SURNOMMEE

THE COOK'S FRIEND

NE FAILLIT JAMAIS
ET EST

Vendue chez tous les Epi-
ciers resnwectables. P

AVIS!

The Scientific Canadian

PATENT OFFICE RECORD.

Cette PRECIEUSE REVUE MENSUELLE & 6t8
beaucoup améliorée durant Uannée dernidre st eontisunt
maintenant les renseignements los plus Récents ot les
plus TUtiles relativement aux Scienceset au< Jiverses
branches des Métiers Mbouniques, choisis avec le plud
grand goia pour 'information et Vinstraction des QOu-
vriers du Canada. Une partiede ses colonnes est
consacrée a la lecture instructive, convenahle pour les
jeunes membhres de la “amille, des denx sexes

TKLLE QUE

HORTICULTURE, HISTOIRE NATURELLE
JEUX ET AMUSEMENTS POPULAIRES,
OUVRAGES DE FANTAISIE ET A L'Al
GUILLE POUR DAMES, ET COURTES ET
AMUSANTES HISTOIRES.

THE SCIENTIFIC CANADIAN

Counjointementavecie
PATENT OFFICE RECORD

Cuntient 48 pages remplies des plus Belles Illug-
trations et envirun 125 diagrammes de tous les
Brevets émis chaque mois €n Canada ; ¢'est nne publica
tion qui mérite |'encouragement de tous les Quvriers de
la Puissance, dont la devise devraittoujours étre :
ENCOURAGEON3 L'INDUSIRIE NATIONALE,
Prix: Seulement 32.00 par année.
LA Cig. DE LITHO. BURLAND,
PROPRIETAIRE ET EDITEUR,

5et7, RUK BLKURY,

NOUVEAU PROCEDE.

PHOTO-ELECTROTYPIE

La Cie. Lithographie Burland,

Nos5et7 RUE BLEURY,

I'honnenr d'annoncer qu’elle ssule a le droit d'exploiter
Montréal le nouvean proc8dé poar faire des ELEC PRO-
TYPIES avec des

DESSINS A L’ENCRE ET A LA PLUME
Gravares sur bois, ou Photographies,

convenables pour 8tre imprimées sur toutes espéces de
presses tvpographiques. Ce procédé évite tout le trayalil
manuel du graveur, et permet aux Propriétaires de four-
nir aux Imprimeurs ou Editeurs des ELECTROTYPIES
de livres ou autres publications, de format agrandi ou
tapetissé, a trds-bon march6. Ob attire tout particulidre-
ment I'attention des hommes d’affaires sur ce nouveaun
prooédé, qui comble une lacune dans I'imprimerie, et
dont les résultats sont magnifiques et & bien bon marehé.

ESSAYEZ-LE!

“L’INTENDANT BIGOT »

PAR JOSEPH MARMETTE

Brochure de Y4 pages grand 8vo. Prix: 25 Centins.
!"ne remiselibérale est taite-aux Librairesetaux Agents.
S'adresser a

LA CIE. DE LITHO. BURLAND,
5 et 7, Rne Beury, Mountréal,

L'OPINION PUBLIQUE est imprimée aux Nos. 5 ot 7, rne
Bleury, Montréal, Canads, par la COMPAGNTE DR

LITEORRAPHIE BURLAND (LIMITRR.)



